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Ri Dios ja ri Rucꞌajol rucusan richin nichꞌo chike

1 �1 Ri ojer can, ri Dios jalajoj tak tiempo y jalajoj rubanic xucusaj 
richin xchꞌo chique ri teꞌej-tataꞌaj richin ri rutinamit, y ja ri profetas 

xerucusaj richin xekꞌalajrisan ri ruchꞌabel a chiquivech. 2  Jacꞌa chupan ri 
ruqꞌuisbel tak tiempo b ri rojcꞌo-vi, ri Dios ja ri Rucꞌajol rucusan richin 
nichꞌo chike, ri achok pa rukꞌaꞌ xuya-vi richin ntoc rajaf ronojel. c Y mismo 
ri Rucꞌajol xucusaj richin rubanon ronojel ri xrojoꞌ chi xecꞌujeꞌ. 3  Riqꞌuin 
ri Rucꞌajol nitzꞌintzꞌot-vi ri nimalaj rukꞌij ri Tataꞌaj, y tzak achel-achel ri 
Tataꞌaj, quiriꞌ mismo ri Rucꞌajol, d ri ucꞌuayon ronojel riqꞌuin ri rutzij ri cꞌo 
ruchukꞌaꞌ. Romariꞌ, tok chꞌajchꞌoj chic rubanon chike chuvech ri kamac, 
xtzꞌuye-apu chicaj pa rutzꞌuyubal pa ru-derecha ri nimalaj Rey e ri can cꞌo 
rukꞌij. 4 Y achel x-an chi más cꞌo rukꞌij que chiquivech ri ángeles, quiriꞌ 
mismo ri rubiꞌ f ri xyoꞌox, más cꞌo rakaleꞌn g que chuvech quibiꞌ ri ángeles.

Ri Rucꞌajol ri Dios más cꞌo rukꞌij que chiquivech ri ángeles
5 Roma ri Dios man jun bey quireꞌ ruꞌin che jun ángel:

Rat, rat Nucꞌajol.
Vacami xatincꞌut chiquivech chi ja yin ri yin yayon acꞌaslen. h

Y pa ruviꞌ jun ángel man jun bey quireꞌ ruꞌin:
Yin, yin Tataꞌaj pa ruviꞌ,
Y rijaꞌ Nucꞌajol. i

Man jun bey ruꞌin quiriꞌ.

Ri carta ri tzꞌiban 
chique ri quiniman ri 
Jesucristo chiquicojol 

ri vinak hebreos
 

 

a 1:1 Nm. 12:6. b 1:2 Gá. 4:4. c 1:2 Sal. 2:8. d 1:3 2 Co. 4:4. e 1:3 Mr. 16:19. 
f 1:4 Fil. 2:9. g 1:4 Ef. 1:20‑21. h 1:5 Sal. 2:7. i 1:5 2 S. 7:14. 
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6  Y jun bey chic ri Dios quireꞌ nuꞌij tok nutak chochꞌulef j ri Rucꞌajol ri más 
cꞌo rukꞌij que chiquivech conojel:

Conojel ri nu-ángeles tiquiyaꞌ rukꞌij ri Nucꞌajol. k
Quiriꞌ ri tzꞌiban can.
7 Jacꞌa pa quiviꞌ ri ángeles, ri ruchꞌabel ri Dios quireꞌ nuꞌij:

Ri ru-ángeles erusamajelaꞌ y nuꞌon chique achel cakꞌikꞌ,
Y achel ruxak-kꞌakꞌ. l

8  Pero che ri Rucꞌajol, quireꞌ nuꞌij:
Jumul-jumul xtaꞌan gobernar, rat Dios,
Y ri rucꞌuꞌx ri a-gobierno ja chi pa ruchojmil naꞌan gobernar.

	 9	Nika chavech ri choj, y itzel natzꞌet ri man choj ta.
Romariꞌ ri Dios, ri a-Dios rat, (xukꞌej, xukꞌij) aceite m pan aviꞌ. n
Xuꞌon chave chi más xaquicot que chiquivech ri más chic (avachbil, 

avachꞌil). o
10 Y jun chic ri xuꞌij che ri Rucꞌajol, jareꞌ:

Rat Ajaf, pa naꞌey xaꞌan ri rochꞌulef,
Y riqꞌuin akꞌaꞌ xaꞌan-vi ronojel ri cꞌo chicaj.

	 11	Pero cꞌo na jun kꞌij xqueqꞌuis, jacꞌa rat jumul ratcꞌo.
Ri caj y ri rochꞌulef xa yerijix, p achel nitziakir jun tziek.

	 12	Xqueꞌabus-e q y xquejal-e achel niꞌan che jun tziek.
Jacꞌa rat, jaꞌ achi-avech richin jumul,
Man jun bey xcarijix. r

Quiriꞌ xuꞌij ri Dios.
13  Y ri Dios man jun bey quireꞌ ruꞌin che jun ángel:

Catzꞌuye-pe pa nu-derecha,
Cꞌa ja tok xquenyaꞌ chuxeꞌ avakan ri itzel yatquitzꞌet. s

Man jun bey ruꞌin quiriꞌ che jun ángel.
14 Roma ri ángeles e-espíritu, y erusamajelaꞌ t ri Dios ri yetak richin 
yequitoꞌ ri xquecolotaj.

Nimalaj ri favor ri x-an chike chi xojcolotaj

2 �1 Y roma ronojel re xkaꞌij yan ka, nicꞌatzin chi más nikayaꞌ kaxiquin 
riqꞌuin ri chꞌabel kacꞌaxan, richin quiriꞌ man xa cꞌate nikanaꞌ, 

jucꞌan chic nkujeꞌel-vi u riqꞌuin ri kacꞌaslen. 2  Roma ri ley ri xuquiya-ka 
ri ángeles v chochꞌulef can xtzakon na vi ri nuꞌij, y xa achique na kꞌajon 
tzij y man niman ta tzij x-an chuvech ri ley riꞌ, can xucꞌul na vi rajil w 

� Hebreos 1​, ​2

El Nuevo Testamento en Cakchiquel Sur Central de Guatemala, 1a ed., 2007; Ed para la web, © 2013, Wycliffe Bible Translators, Inc.



528

 

x 2:3 Is. 45:17. y 2:3 Mr. 16:20. z 2:4 1 Co. 12:4, 11; Ef. 4:7‑8, 11. a 2:5 He. 6:5. 
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ri achel utz chi nucꞌul. 3  Y romariꞌ, ¿achel cꞌa xtikacol-kiꞌ chuvech rajil, 
si nkumestaj pa ruviꞌ ri nimalaj favor ri x-an chike chi xojcolotaj? x Ri 
favor reꞌ ja ri Ajaf Jesús naꞌey xyoꞌon rutzijol, y ri xeꞌacꞌaxan ruchojmil 
riqꞌuin rijaꞌ, xquikꞌasaj rutzijol chike. y 4 Y ri Dios xucꞌut chi can kitzij vi 
ri xquitzijoj. Roma xucꞌut nimalaj retal ri ruchukꞌaꞌ, xuꞌon chi xebanataj 
ri man jun bey etzꞌeton, xuꞌon jalajoj tak milagros, y xuꞌon chi roma 
ri Lokꞌolaj Espíritu, xjachaloꞌx uchukꞌaꞌ chique ri quiniman rijaꞌ richin 
xequibanalaꞌ jalajoj ruvech samaj, z achel xrojoꞌ rijaꞌ.

Ri Jesucristo xujak bey chiquivech ri yecolotaj
5 Quiriꞌ nin-ij chive, roma ri Dios man chuxeꞌ ta quitzij ángeles xuya-vi 

ri jun chic rochꞌulef ri petenak más chikavech-apu, a ri nkutajin chubixic 
chive, 6  pero chupan ruchꞌabel ri Dios, cꞌo jun quireꞌ rutzꞌiban can:

Ri vinak man jun rukꞌij chi rat nacꞌuxlaj-pe,
Nis-ta man jun rakaleꞌn chi quiriꞌ nuka chiꞌacꞌuꞌx. b

	 7	Pero xaꞌan che chi jubaꞌ ma nril quikꞌij ri ángeles,
Chi can cꞌo rakaleꞌn y cꞌo rukꞌij.
Xacusaj can ajaf pa ruviꞌ ronojel ri abanon riqꞌuin ri akꞌaꞌ,

	 8	Abanon che chi cꞌo rukꞌaꞌ che ronojel. c
Quiriꞌ nuꞌij chupan ri tzꞌiban can.
Tok ri tzꞌiban can reꞌ nuꞌij chi ri Dios rucusan can ri vinak chi ajaf pa 
ruviꞌ ronojel, nuꞌij tzij chi ri vinak, man jun achique ri man ta cꞌo rukꞌaꞌ d 
che. Pero man jani tikatzꞌet chi ronojel cꞌo rukꞌaꞌ che. 9 Pero nikatzꞌet ri 
Jun ri x-an che chi más jubaꞌ oc rukꞌij que chiquivech ri ángeles, y riꞌ ja ri 
Jesús ri x-an che vacami chi cꞌo rakaleꞌn y nimalaj rukꞌij, e roma xukꞌasaj 
kꞌaxomal ri xcꞌamo-e pa camic. f Y roma ru-favor ri Dios tok xkꞌax pa 
camic koma konojel.

10 Roma ri Dios ri achok richin ronojel ri cꞌo y achok roma banon 
ronojel, g rijaꞌ xuꞌon ri achel utz chi nibanataj. Roma rijaꞌ richin 
yeruqꞌuen-pe eqꞌuiy ralcꞌuaꞌl chupan ri nimalaj rukꞌij, xuꞌon chi chupan 
kꞌaxomal h xtzꞌakat-vi rucꞌaslen ri jakoy quibey ri yecolotaj. 11 Roma ri 
nichꞌajchꞌojrisan y ri niꞌan chꞌajchꞌoj chique, i xaxe riqꞌuin Jun epetenak-
vi. Romariꞌ ri Jesús man niqꞌuix ta nuꞌij ruchakꞌ j chique. 12  Roma ri 
Jesucristo quireꞌ ruꞌin:

Ajaf Dios, yin xtinyaꞌ atzijol rat chique ri junan roj avalcꞌuaꞌl 
quiqꞌuin.

Xtinbixaj ri abiꞌ junan quiqꞌuin ri niquimol-quiꞌ richin niquiyaꞌ akꞌij. k
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13  Y jucꞌan chic che ruchꞌabel ri Dios, quireꞌ xuꞌij:
Yin can xticukeꞌ nucꞌuꞌx riqꞌuin ri Dios. l

Y ja chic jun reꞌ ri xuꞌij:
Vaveꞌ yincꞌo-vi, junan quiqꞌuin ralcꞌuaꞌl ri Dios ri eruyoꞌon pa 

nukꞌaꞌ. m
Quiriꞌ xuꞌij ri Jesucristo.

14 Romariꞌ achel ri eralcꞌuaꞌl ri Dios cꞌo qui-cuerpo y quiquiqꞌuel, ja jun 
ri Jesucristo xcꞌujeꞌ ru-cuerpo y ruquiqꞌuel, n richin quiriꞌ riqꞌuin ri rucamic 
ri ru-cuerpo, xuqꞌuis ruchukꞌaꞌ ri rajaval ri camic, o y riꞌ ja ri itzel. p 15 Quiriꞌ 
xuꞌon richin xeruquir conojel ri chi ronojel quicꞌaslen eximil pa rukꞌaꞌ 
ri (ximbiriꞌil, ximbiriꞌy) q roma niquixiꞌij-quiꞌ chuvech ri camic. r 16 Roma 
can kꞌalaj chi man xpe ta chiquitoꞌic ángeles, xa chiquitoꞌic riy-rumam 
can ri Abraham. 17 Romariꞌ xcꞌatzin chi rijaꞌ achel-achel ri chꞌakaꞌ chic 
ralcꞌuaꞌl ri Dios ri eꞌocunak ruchakꞌ, richin quiriꞌ xtiquer xoc Nimalaj 
Sacerdote s ri nipokonan y nuꞌon-apu ronojel ri nicꞌatzin richin chi ri Dios 
nuꞌon perdonar quimac ri tinamit. 18  Y roma rijaꞌ mismo xunaꞌ kꞌaxomal 
tok ri itzel xutij rukꞌij richin can ta xrojoꞌ xutakchiꞌij pa mac, t romariꞌ cꞌo 
ruchukꞌaꞌ richin yerutoꞌ ri yetakchiꞌix chi can ta niquiꞌen mac.

Ri Jesús más cꞌo rukꞌij que chuvech ri Moisés

3 �1 Vacami cꞌa, rix ri junan kaniman ri Jesucristo iviqꞌuin, y rix richin 
chic ri lokꞌolaj rutinamit ri Dios, y rix oyon richin yixecꞌujeꞌ chicaj, 

nin-ij cꞌa chive: Roma ronojel re nutzꞌiban-e chive, romariꞌ tiyaꞌ utz-utz pa 
cuenta ri Cristo Jesús, ri rutakon u ri Dios chikacojol y Nimalaj Sacerdote 
pa ruviꞌ ri chꞌabel ri kaniman v y nikatzijoj. w 2  Ri Cristo Jesús niniman 
chuvech ri xyoꞌon richin chupan ri samaj reꞌ, achel xniman ri Moisés x tok 
xcꞌujeꞌ pa quiviꞌ ri aj pa racho ri Dios. 3  Y achel jun tataꞌaj jariꞌ ri más cꞌo 
rukꞌij chiquivech ri ecꞌo riqꞌuin pa jay, quiriꞌ mismo ri Jesús can nucꞌul-
vi chi más cꞌo rukꞌij que chuvech ri Moisés. 4 Roma ronojel familia cꞌo 
tzꞌucuyun-pe richin, pero ri tzꞌucuyun can ronojel, ja ri Dios. y 5 Can kitzij 
vi chi ri Moisés xniman tok xcꞌujeꞌ pa quiviꞌ ri aj pa racho ri Dios, pero 
xa choj samajinel, y ri xbix che chi tubanaꞌ y tuꞌij, xcꞌatzin yan chi retal 
ri xteleses rutzijol tok xtikꞌax más ri tiempo. 6  Quiriꞌ mismo ri Jesucristo 
niniman pa quiviꞌ ri aj pa racho ri Dios, pero man samajinel ta, can 
Rucꞌajol vi ri Dios. Y roj, roj aj pa racho, si cꞌa pa ruqꞌuisbel z man nikayaꞌ 
ta can chi cukul kacꞌuꞌx, y can nikanaꞌ chi cꞌo rakaleꞌn chi koyoꞌen-apu ri 
kꞌij chi nikil ri favor ri sujun chike.
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Ri uxlanen richin rutinamit ri Dios
7 Romariꞌ ri Lokꞌolaj Espíritu a quireꞌ ruꞌin can chupan ri ruchꞌabel ri 

Dios:
Si vacami niyaꞌ ixiquin che ri nuꞌij ri Dios chive,

	 8	Man ticovirisaj ri ivánima, b
Achel xquiꞌen rutinamit ri Dios ri pa chakijlaj tzꞌiran ulef chupan ri 

kꞌij tok xquiyec royoval riqꞌuin xcajoꞌ xquitzꞌet si kitzij chi nuyaꞌ 
castigo pa quiviꞌ.

	 9	Chiriꞌ ri Dios quireꞌ xuꞌij: Rijeꞌ masque riqꞌuin quivech xquitzꞌet ri 
milagros ri xen-en cuarenta junaꞌ,

Pero xquinak voyoval riqꞌuin xcajoꞌ xquitzꞌet si kitzij chi ninya-pe 
castigo pa quiviꞌ.

	 10	Y xa roma ri quiriꞌ xquiꞌen, xpe voyoval chique ri teꞌej-tataꞌaj richin 
ri nutinamit.

Y romariꞌ xin-ij: Jumul niquixutuj-e ri cánima viqꞌuin;
Ri utzulaj bey nucꞌutun chiquivech, niquiꞌen chi achel man ta 

queteman.
	 11	Romariꞌ, ja tok catajnak voyoval chiriꞌ, xin-en jurar y xin-ij:

Man jun bey xtinyaꞌ lugar chique chi yeꞌoc pan uxlanen viqꞌuin. c
Quiriꞌ xuꞌij ri Dios.
12  Roma cꞌa riꞌ, rix ri junan kaniman ri Jesucristo iviqꞌuin, tibanaꞌ cuenta 
iviꞌ, man ta cꞌo jun chive ri xa itzel ránima y man cukul ta rucꞌuꞌx y 
romariꞌ nuxutuj-e-riꞌ riqꞌuin ri cꞌaslic Dios. 13  Ri más nicꞌatzin chi niꞌen 
chivech, ja chi kꞌij-kꞌij tipaxaꞌaj-iviꞌ, d utz cꞌa rojcꞌo na chupan tak ri kꞌij 
richin ri vacami. Quiriꞌ tibanaꞌ, richin quiriꞌ nis-ta jun chive nicovir 
ránima pa rukꞌaꞌ ri mac ri nisatzo ivichin. 14 Roma can kitzij vi, chi jun 
chic banon chike riqꞌuin ri Rucꞌajol, si roj cꞌa quiriꞌ na cukul kacꞌuꞌx cꞌa 
pa ruqꞌuisbel e achel xkaꞌan pa naꞌey. 15 Man tikamestaj ri tzꞌiban chupan 
ruchꞌabel ri Dios ri nuꞌij:

Si vacami niyaꞌ ixiquin che ri nuꞌij ri Dios chive,
Man ticovirisaj ri ivánima achel xquiꞌen ri rutinamit tok xquiyec 

royoval.
Quiriꞌ nuꞌij ri tzꞌiban can.
16  Y, ¿achique cꞌa ri xeyaco royoval ri Dios, f masque quicꞌaxan chic 
ri achique xuꞌij chique? Ja conojel ri xeꞌeleses-pe roma ri Moisés 
pa rochꞌulef Egipto. 17 Y, ¿achok quiqꞌuin xkukut-vi ránima ri Dios 
cuarenta junaꞌ? Ja quiqꞌuin ri xeqꞌuis can pa chakijlaj tzꞌiran ulef g roma 
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xequibanalaꞌ mac. 18  Y, ¿achok chique xuꞌon-vi jurar ri Dios chi can man 
xtuyaꞌ ta lugar chique chi yeꞌoc riqꞌuin pan uxlanen? Ja chique conojel ri 
man xcajoꞌ ta xeniman tzij. 19 Riqꞌuin riꞌ, nikatzꞌet chi roma man cukul ta 
quicꞌuꞌx riqꞌuin ri Dios tok man xetiquer ta xeꞌoc chupan ri uxlanen. h

4 �1 Roma cꞌa riꞌ, tikaxiꞌij-kiꞌ, utz ri cꞌa quiriꞌ na nisuj chike chi cꞌo cheꞌel 
nkujoc chupan ri uxlanen ri nusuj ri Dios. Man xa tibanataj chi cꞌo jun 

chive ri xa man ntoc ta chupan ri uxlanen riꞌ. i 2  Quiriꞌ nin-ij chive, roma achel 
xtzijos chike roj ri utzulaj chꞌabel ri nuꞌij achique ruchojmil nikil ri uxlanen, 
quiriꞌ mismo ri ojer, xtzijos ruchojmil ri uxlanen chique. Pero man jun utz 
xuqꞌuen-pe chique chi xquicꞌaxaj ri chꞌabel, roma man xcukeꞌ ta quicꞌuꞌx j 
riqꞌuin ri xquicꞌaxaj. 3 Jacꞌa roj ri cukul kacꞌuꞌx riqꞌuin ri rutzijol, can nkujoc-
vi chupan ri uxlanen ri nusuj ri Dios, achel xucꞌuxlaj rijaꞌ tok quireꞌ xuꞌij:

Ja tok catajnak voyoval chiriꞌ, xin-en jurar y xin-ij:
Man jun bey xtinyaꞌ lugar chique chi xqueꞌoc pan uxlanen viqꞌuin. k

Quiriꞌ xuꞌij ri Dios, masque rijaꞌ xe tok xuqꞌuis can rubanic ri rochꞌulef, 
ruchojmirisan can ronojel. 4 Roma chupan ri tzꞌiban can, quireꞌ nuꞌij pa 
ruviꞌ ri séptimo kꞌij: Ri Dios tok xuqꞌuis can rubanic ronojel ri xrojoꞌ chi 
xtzꞌucutaj can, xuxlan che ri samaj riꞌ chupan ri séptimo kꞌij. l 5 Y achel 
ri xin-ij yan ka, ri Dios quireꞌ xuꞌij chiquij ri man xeniman ta: Man jun 
bey xtinyaꞌ lugar chique chi xqueꞌoc pan uxlanen viqꞌuin, xchaꞌ. 6  Y roma 
kꞌalaj chi cꞌa cꞌo na cheꞌel yeꞌoc chic chꞌakaꞌ chupan ri uxlanen ri sujun, 
y roma xa man xeꞌoc ta ri israelitas ri achok chique xyoꞌox-vi naꞌey ri 
utzulaj rutzijol ri uxlanen riꞌ roma man xeniman ta; m 7 romariꞌ tok xkꞌax 
qꞌuiy tiempo, ri Dios xusuj chic jun bey ri uxlanen. Roma ri Dios xuyaꞌ pa 
ránima ri David chi xuꞌij ri chꞌabel ri xin-ij yan ka ri quireꞌ nuꞌij:

Si vacami niyaꞌ ixiquin che ri nuꞌij ri Dios chive,
Man ticovirisaj ri ivánima. n

Quiriꞌ xuyaꞌ ri Dios pa ránima ri David.
8  Roma xa ta ri Josué o xuyaꞌ ri kitzij uxlanen chique rutinamit ri Dios 
pa rochꞌulef Canaán, ri Dios man ta chic xuchaꞌ jun kꞌij pa ru-tiempo ri 
David richin xusuj chic jun bey ri uxlanen. 9 Y romariꞌ, roj ri roj rutinamit 
ri Dios, cꞌa cꞌo na jun uxlanen kichin, achel xuxlan rijaꞌ chupan ri séptimo 
kꞌij. 10 Roma ri ocunak chic pan uxlanen riqꞌuin ri Dios, ja jun rijaꞌ 
uxlanak chuvech samaj, achel xuxlan ri Dios chuvech ri rusamaj.

11 Roma cꞌa riꞌ, tikatijaꞌ kakꞌij chi nkujoc pan uxlanen riqꞌuin ri Dios, 
richin quiriꞌ nis-ta jun xtuxutuj-e-riꞌ riqꞌuin xa roma man niniman ta, p 
achel xquixutuj-e-quiꞌ ri katiꞌt-kamamaꞌ ojer can. 12  Roma ri chꞌabel ri 
nuꞌij ri Dios, can qꞌues, y cꞌo ruchukꞌaꞌ q richin nuꞌon samaj, y más cꞌo rey 
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que chuvech jun chꞌichꞌ r ri caꞌiꞌ cꞌo-vi rey. Roma ri chꞌabel riꞌ nitiquer 
nujak ri ivánima s y ri i-espíritu, y ri achique lugar quiyukuluꞌn-vi-quiꞌ ri 
ibakil, y ri rupan ri ibakil, y nrelesaj-pe pa sakil t ronojel ri nikꞌax pan 
ivánima y ronojel ri ninojij chi niꞌen. 13  Y man jun achique ruqꞌuiytisan ri 
Dios ri man ta kꞌalaj chuvech, xa kꞌalaj rij-ruvech ronojel chuvech ri Jun 
achok chuvech xtekaꞌij-vi ronojel ri xkaꞌan-e pa kacꞌaslen.

Ri Jesús, jariꞌ ri Nimalaj Sacerdote
14 Vacami cꞌa, roj ja ri Jesús ri Rucꞌajol ri Dios ri ocunak Nimalaj 

ka-Sacerdote u chuvech ri Dios chilaꞌ chicaj. Roma cꞌa riꞌ, cof kucꞌujeꞌ 
chupan ri utzulaj chꞌabel ri kaniman y nikatzijoj. 15 Roma ri Nimalaj ka-
Sacerdote reteman achique nikanaꞌ tok manak kuchukꞌaꞌ, v y nupokonaj 
kavech, roma achel ri jalajoj rubeyal ri nicanox chikij richin nkuka pa 
mac, w quiriꞌ mismo xucusaj ri itzel richin can ta xrojoꞌ xutakchiꞌij pa 
mac rijaꞌ, pero rijaꞌ man jun bey xuꞌon jun mac. x 16  Roma cꞌa riꞌ, cukul 
kacꞌuꞌx kujel-apu y riqꞌuin ri Dios ri tzꞌuyul pa nimalaj tzꞌuyubel ri nilitaj-
vi favor, richin quiriꞌ nikil rupokonaxic kavech riqꞌuin, y nikil ri katoꞌic ri 
nicꞌatzin.

5 �1 Xa achique na achi nichaꞌox chiquicojol ri israelitas richin ntoc 
nimalaj sacerdote, z ri rusamaj nicꞌatzin richin jun favor che 

quicꞌaslen ri ruvinak, riqꞌuin ri chicop yecamises y ri chꞌakaꞌ chic sipanic 
ri yerusuj chuvech ri Dios richin niꞌan perdonar quimac. 2  Y roma ri 
sacerdote israelita riꞌ, ja jun rijaꞌ manak ruchukꞌaꞌ chuvech ri mac, romariꞌ 
nitiquer nupokonaj a quivech ri man queteman ta si utz o man utz ta ri 
yetajin, y ri quisatzon can ri bey. 3  Y roma rijaꞌ manak ruchukꞌaꞌ chuvech 
ri mac, nicꞌatzin yerucamisaj chicop chuvech ri Dios roma ri rumac b y 
roma quimac ri ruvinak. 4 Y man jun israelita ruyon nuya-ka rukꞌij c chi 
ntoc nimalaj sacerdote, xa ja ri Dios noyon richin, achel xbanataj riqꞌuin 
ri Aarón, d ja ri Dios xoyon richin chi xoc nimalaj sacerdote.

5 Quiriꞌ mismo ri Jesucristo, man ruyon ta xuya-ka rukꞌij e richin xoc 
Nimalaj Sacerdote, ja ri Dios quireꞌ x-in che:

Rat, rat Nucꞌajol,
Vacami xatincꞌut chiquivech chi ja yin, yin yayon acꞌaslen. f

6  Achel nuꞌij jucꞌan chic chupan ri tzꞌiban can:
Ja rat ri sacerdote ri man jun bey xcajalataj-e,
Can cꞌo akꞌij achel rukꞌij ri sacerdote Melquisedec. g

Quiriꞌ xuꞌij ri Dios che ri Jesucristo.
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7 Chupan tak ri kꞌij tok ri Jesucristo xcꞌujeꞌ vaveꞌ chochꞌulef, rijaꞌ riqꞌuin 
okꞌej y ronojel ruchukꞌaꞌ xchꞌo richin xuꞌon orar, h xucꞌutuj quemelal che 
ri Jun ri nitiquer nitoꞌon richin chuvech ri camic. Y can xacꞌaxex-vi-pe, 
roma man jun bey xrojoꞌ xujelechꞌuj-e-riꞌ chupan ri xrojoꞌ ri Dios che. 
8  Rijaꞌ masque can Rucꞌajol vi ri Dios, pero xretemaj xunimaj tzij chupan 
ri kꞌaxomal i ri xukꞌasaj. 9 Y tok xtzꞌakat ronojel j pa rucꞌaslen, x-an che 
chi riqꞌuin rijaꞌ nalex-vi-pe ri cꞌaslen ri richin jumul, richin nuyaꞌ chique 
conojel ri yeniman rutzij. 10 Quiriꞌ nin-ij chive, roma ri Dios xuꞌon che 
ri Jesucristo chi xoc Nimalaj Sacerdote, y chi cꞌo rukꞌij achel rukꞌij ri 
sacerdote Melquisedec. k

Ri nayaꞌ can avij chuvech ri Jesucristo cꞌo cꞌayef nuqꞌuen-pe chave
11 Can cꞌa qꞌuiy na nikajoꞌ nikaꞌij chive pa ruviꞌ re nkutajin chubixic, 

pero yin ninnaꞌ chi cꞌayef nin-ij chive, roma achel xa tzꞌapel ixiquin, y 
tonotak (ijolon, iviꞌ) richin yixacꞌaxan. 12  Rix cꞌo chic chi kꞌij tinimaj ri 
Jesucristo, y can ta utz chi yeꞌitijoj chic chꞌakaꞌ pa ruviꞌ ruchꞌabel ri Dios. 
Pero cꞌa nicꞌatzin chi yixtijox chic jun bey riqꞌuin ri más man cꞌayef ta l 
che ruchꞌabel ri Dios ri xivetemaj pa naꞌey; xa xiꞌen-ka achel acꞌolaꞌ ri cꞌa 
nicꞌatzin na yetzꞌuman y man jani yetiquer niquitzuk-quiꞌ quiyon. 13  Roma 
xa achique na jun ri xaxe chirij ri más man cꞌayef ta navetemaj che 
ruchꞌabel ri Dios nutzuk-vi ri ránima, man rutijon ta riꞌ richin reteman 
achique rucojol ri choj riqꞌuin ri man choj ta, xa cꞌa achel na neneꞌ. m 
14 Pero ri más cꞌayef navetemaj, quichin ri eqꞌuiyinak chupan ruchꞌabel ri 
Dios, ri niquicusaj quinoꞌoj richin queteman achique rucojol ri utz riqꞌuin 
ri man utz ta, roma can quitijon-vi-pe-quiꞌ richin niquichaꞌ xe ri utz. n

6 �1 Roma cꞌa riꞌ, man xa tikaqꞌuis-tikaqꞌuen ri xketemaj naꞌey pa ruviꞌ 
ri Jesucristo, xa kuqꞌuiy richin nitzꞌakat ri kacꞌaslen, man chic 

tikacamuluj-pe jun bey ri achok pa ruviꞌ xojtijox-vi pa naꞌey, achel tok 
xbix chike chi xcꞌatzin xkayaꞌ can ri mac ri xa camic nuqꞌuen-pe chike, o 
y chi xcꞌatzin xkayaꞌ kánima riqꞌuin ri Dios. 2  (Chukaꞌ, ka) xojtijox pa 
ruviꞌ jalajoj tak chꞌajoj chuvech ri Dios, p xojtijox riqꞌuin ri nayaꞌ akꞌaꞌ pa 
quiviꞌ q ri quiniman ri Jesucristo, xketemaj chi ri animaꞌiꞌ can xquecꞌastaj 
na vi, y chi ri xtuꞌij ri Dios pa quiviꞌ conojel tok runicꞌon chic cánima 
chiquijununal, manak chic cheꞌel xtijalataj. 3  Y can xkuqꞌuiy na vi pa 
kacꞌaslen, si quiriꞌ nrojoꞌ ri Dios. 4 Roma ri xyiqꞌuex yan quicꞌaslen, y 
xquicꞌul yan pa cánima ri favor richin chicaj, y x-an yan chique chi 
nicꞌujeꞌ ri Lokꞌolaj Espíritu pa cánima, 5 y xquinaꞌ yan ruquiꞌl ri ruchꞌabel 
ri Dios, y xquinaꞌ yan ri uchukꞌaꞌ richin ri tiempo ri petenak chikavech 
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apu, r 6  si rijeꞌ niquiyaꞌ can quij chuvech reꞌ, man jun chic cheꞌel xtijalataj 
quinoꞌoj richin nitzolij-pe ri cánima riqꞌuin ri Dios. Roma riqꞌuin ri 
xquiyaꞌ can quij chuvech, junan nuꞌij chi niquibajij chic jun bey ri Rucꞌajol 
ri Dios chuvech cruz, y niquiyaꞌ chic chi qꞌuix jun bey chiquivech vinak. s 
7 Ninyaꞌ na pe jun ejemplo chivech: jun juyuꞌ ri qꞌuiy (mul, paj) nika job 
pa ruviꞌ, si ri juyuꞌ riꞌ nuya-pe utzulaj tak ticoꞌn ri can cꞌo utz nuqꞌuen-
pe chique ri yesamajin ruvech, ja jun ri Dios niquicot riqꞌuin. 8  Pero si ri 
juyuꞌ riꞌ xaxe qꞌuix y ruyon (xulu-quiej, zarza) yeꞌel-pe chuvech, nis-ta jun 
niquicot riqꞌuin, hasta jubaꞌ ma niyokꞌ, y pa ruqꞌuisbel niporox ruvech. t

9 Jacꞌa rix ri can rixcꞌo pa kánima, masque cof jubaꞌ nkuchꞌo chive, 
pero cukul kacꞌuꞌx chivij chi cꞌo más utz xquekꞌalajin pan icꞌaslen, u 
utzulaj tak favores ri can quichin vi chi niquiꞌen ri xecolotaj yan. 10 Roma 
ri Dios man jun bey xtuꞌon ri man choj ta; romariꞌ man xtumestaj ta ri 
samaj ri ibanon pa rubiꞌ chiquitoꞌic ri rutinamit, y chi cꞌa ja na ri vacami 
quiriꞌ yeꞌitoꞌ roma can nijoꞌ rijaꞌ. 11 Pero nikarayij chive chiꞌijununal chi 
achel eꞌitoꞌon-pe ri rutinamit ri Dios, quiriꞌ ta cꞌa xtiꞌen cꞌa pa ruqꞌuisbel, 
richin quiriꞌ cukul icꞌuꞌx chi can xticꞌul na vi ri iyoꞌon-apu ivech chirij. 
12  Nicꞌatzin chi quiriꞌ niꞌen, richin man yixoc-ka kꞌoraꞌ, xa can ta rix 
tzekleꞌey rij quicꞌaslen ri niquicꞌul-apu ri rusujun can ri Dios chique roma 
quiyoꞌon cánima riqꞌuin, y man nikꞌax ta quicꞌuꞌx chi nicoyoꞌej. v

13  Roma tok ri Dios xuyaꞌ rutzij che ri Abraham chi can nuya-vi ri ru-
favor che, xuꞌon jurar pa rubiꞌ rijaꞌ mismo, roma manak chic jun (biꞌaj, 
binaj) más cꞌo rukꞌij que chuvech rubiꞌ ri Dios. 14 Quireꞌ cꞌa ri xuꞌij ri Dios: 
Kitzij nin-ij chave chi man jubaꞌ ta oc favor xtin-en chave, y xtin-en chi 
xquecꞌujeꞌ eqꞌuiy aviy-amam. w Quiriꞌ xuꞌij ri Dios che ri Abraham. 15 Y ri 
Abraham man xkꞌax ta rucꞌuꞌx xroyoꞌej, romariꞌ can xucꞌul na vi ri xsuj 
che. 16  Roma kitzij na vi chi ri vinak tok niquiꞌen jurar, pa rubiꞌ jun ri 
más cꞌo rakaleꞌn que chuvech quibiꞌ rijeꞌ niquiꞌen-vi, roma chiquivech 
rijeꞌ, riqꞌuin ri niquiꞌen jurar, man jun chic (xtichꞌojix, xtichꞌojoquix), xa 
chiriꞌ nitzꞌape-vi ronojel. 17 Y roma quiriꞌ niꞌan, ri Dios xuꞌon jurar pa 
rubiꞌ rijaꞌ mismo, roma jani na xrojoꞌ chi xkꞌalajin chiquivech ri xquecꞌulu 
ri rusujun, chi rijaꞌ man jun bey xtujal rutzij pa ruviꞌ ri xusuj. x 18  Xchꞌo 
richin cꞌo xusuj che ri Abraham. Y xchꞌo chic jun bey richin xuꞌon jurar 
chi can nuyaꞌ na vi ri xusuj. Riqꞌuin ri quiriꞌ xuꞌon, nikꞌalajin chi manak 
cheꞌel xquejalataj ri xuꞌij, nis-ta manak cheꞌel chi xa tzꞌucun tzij ri xeruꞌij. 
Quiriꞌ xuꞌon richin nuyaꞌ nimalaj ruchukꞌaꞌ ri kánima roj ri kacanon 
katoꞌic riqꞌuin richin xyuke-apu ri kánima riqꞌuin ri rusujun chike chi 
nikoyoꞌej-apu. 19 Y ri koyoꞌen-apu man jubaꞌ xtuyaꞌ chi qꞌuix ri kánima, y 
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nuꞌon chi cof yukul-apu ri kánima jucꞌan che ri pinilaj tziek ri tzꞌapiyon ri 
Lugar Más Lokꞌolaj. y 20 Chiriꞌ xoc-vi ri Jesús ri jakoy bey chikavech, richin 
xojrutoꞌ roj. Roma ja rijaꞌ ri Nimalaj Sacerdote z richin jumul, y rijaꞌ cꞌo 
rukꞌij achel rukꞌij ri sacerdote Melquisedec. a

Ri achique chi sacerdote ri Melquisedec

7 �1 Nincꞌuxlaj ri Melquisedec chive roma chupan ruchꞌabel ri Dios 
nikꞌalajin chi rijaꞌ rey pa ruviꞌ ri tinamit Salem, y sacerdote richin 

ri nimalaj Dios b ri cꞌo pa ruviꞌ ronojel. Ri Melquisedec reꞌ xberucꞌuluꞌ 
ri Abraham y xuꞌon bendecir tok ri Abraham tzolijnak-pe pa guerra 
quiqꞌuin ri reyes ri xeruchꞌec can. 2  Ronojel ri relesan-pe chique ri reyes ri 
xeruchꞌec, ri Abraham xrelesaj diezmo riqꞌuin y xuyaꞌ che ri Melquisedec. 
Ri (biꞌaj, binaj) Melquisedec caꞌiꞌ ruchojmil. Jun ja chi rijaꞌ jun chojmilaj 
rey, y ri jun chic, ja chi rijaꞌ rey pa ruviꞌ ri tinamit Salem, ri nuꞌij tzij rey 
pa ruviꞌ ri kitzij uxlanen. 3  Ri Melquisedec man kꞌalaj ta si xecꞌujeꞌ rute-
rutataꞌ, man kꞌalaj ta si xecꞌujeꞌ ratiꞌt-rumamaꞌ. Man kꞌalaj ta si xalex y 
man kꞌalaj ta si (xcom, xquen). Rijaꞌ can achel ri Rucꞌajol ri Dios, roma 
can sacerdote vi richin jumul. c

4 Tiyaꞌ na pe pa cuenta ri ajani rukꞌij ri Melquisedec, roma hasta ri 
Abraham, ri quixeꞌel can ri israelitas, che ronojel ri xrelesaj chique ri reyes, 
xrelesaj diezmo riqꞌuin richin xuyaꞌ che ri Melquisedec. d 5 Kitzij na vi chi ri 
eriy-rumam ri Leví ri yeꞌoc sacerdotes chiquicojol ri israelitas, can epaxaꞌan 
chi tiquicꞌuluꞌ ri jalajoj ruvech diezmo e chiquikꞌaꞌ ri quivinak ri nuꞌij chupan 
ri ley ri xyoꞌox che ri Moisés, masque ri quivinak mismo eriy-rumam can 
ri Abraham. 6 Ri Melquisedec man riy-rumam ta can ri Leví, pero xucꞌul 
diezmo chukꞌaꞌ ri Abraham, y xuꞌon bendecir ri Abraham ri achok che sujun-
vi ru-favor ri Dios. f 7 Y konojel roj vinak keteman chi ri nibano bendecir más 
cꞌo rukꞌij que chuvech ri niꞌan bendecir. 8 Y ri riy-rumam can ri Leví achok 
chique niyoꞌox-vi ri diezmo che quichꞌacoj ri quivinak, xa eꞌaj-rochꞌulef ri 
cꞌo rukꞌaꞌ ri camic chique. Jacꞌa ri Melquisedec, manak rutzijol chi caminak, 
nuꞌij tzij chi cꞌa qꞌues na. g 9 Vaveꞌ cꞌo cheꞌel nikaꞌij chi tok ri Abraham xuyaꞌ 
diezmo che ri Melquisedec, achel ja jun yan ri sacerdotes ri eriy-rumam ri 
jun ruxiquin-rumam can ri Abraham rubinan Leví ri xeyoꞌon, masque ri 
sacerdotes riꞌ xeꞌoc cꞌuluy richin qui-diezmo ri quivinak. 10 Quiriꞌ nikaꞌij, 
roma tok ri Melquisedec xberucꞌuluꞌ ri Abraham, ri Leví man jani rutzijol chi 
nalex, y cꞌo cheꞌel nikaꞌij chi cꞌa pa ru-cuerpo ri rumamaꞌ Abraham cꞌo-vi.

11 Ri sacerdotes ri eriy-rumam can ri Leví ri achok quisamaj xbano chi 
xcꞌujeꞌ rakaleꞌn ri ley ri xyoꞌox che ri Moisés, xa ta ri quisamaj rijeꞌ xbano 
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chi nitzꞌakat quicꞌaslen ri israelitas chuvech ri Dios, man ta xcꞌatzin chi 
xpe chic jun sacerdote ri cꞌo rukꞌij achel rukꞌij ri sacerdote Melquisedec. 
Y ri jun riꞌ ocunak sacerdote, pero man riy-rumam ta can ri sacerdote 
Aarón. 12  Roma si yejal-e ri sacerdotes, nicꞌatzin chi ja jun ri ley nijalataj. 
13  Y ri jun chic sacerdote ri cꞌa jubaꞌ tikacꞌuxlaj-ka, xa ejun chic vi ratiꞌt-
rumamaꞌ, y chique ri familia riꞌ, man jun ocunak sacerdote israelita. 
14 Roma kꞌalaj chi ri Kajaf Jesucristo chiquicojol ri riy-rumam can ri Judá 
xalex-vi. h Y ri ley ri xyoꞌox che ri Moisés manak nuꞌij chi ri eriy-rumam ri 
Judá yeꞌoc sacerdotes chiquicojol ri quivinak israelitas.

15  Y vacami más kꞌalaj ri nkutajin chubixic riqꞌuin ri xpe chic jun chic 
ruvech sacerdote ri cꞌo rukꞌij achel rukꞌij ri sacerdote Melquisedec. 16  Ri 
jun chic riꞌ ocunak sacerdote, pero man achel ta nucꞌutuj ri ley ri xyoꞌox 
che ri Moisés, roma man riy-rumam ta can ri Leví. Rijaꞌ ocunak sacerdote 
roma ruchukꞌaꞌ jun cꞌaslen ri man jun bey niqꞌuis. 17 Roma ja rijaꞌ ri 
nicꞌuxlex chupan ruchꞌabel ri Dios tok nuꞌij:

Ja rat ri sacerdote ri man jun bey xcajalataj-e,
Can cꞌo akꞌij achel rukꞌij ri sacerdote Melquisedec. i

Quiriꞌ ri tzꞌiban can.
18  Roma cꞌa riꞌ, man nicꞌatzin ta chic ninimex ri nuꞌij chupan ri ojer ley, 
roma xa manak ruchukꞌaꞌ j y man nitiquer ta yerucol ri vinak chupan ri 
quimac. 19 Roma nis-ta jun vinak xtzꞌakatitaj k rucꞌaslen chuvech ri Dios 
riqꞌuin ri xuꞌon ri nuꞌij chupan ri ley. Pero vacami sujun jun favor más 
utz richin nikaya-apu kavech chirij, ri achok roma nkujel-apu riqꞌuin ri 
Dios.

20 Y man xaxe ta quiriꞌ x-an ri cꞌacꞌacꞌ ruchojmil reꞌ, xa chuviꞌ 
juramento xcꞌachoj-vi. 21 Roma ri chꞌakaꞌ chic sacerdotes ri eriy-rumam 
can ri Leví, man jun juramento x-an richin xeꞌoc sacerdotes chiquicojol ri 
quivinak israelitas, jacꞌa tok ri Jesús xoc sacerdote, can x-an-vi juramento 
roma ri Dios ri quireꞌ xuꞌij che:

Ri Ajaf xuꞌon jurar y man jun bey xtutzolij ri rutzij ri quireꞌ nuꞌij:
Ja rat ri sacerdote ri man jun bey xcajalataj-e,
Can cꞌo akꞌij achel rukꞌij ri sacerdote Melquisedec. l

Quiriꞌ xuꞌij ri Dios che ri Jesús.
22  Y roma man nijalataj ta e ri Jesús, ja rijaꞌ nibano chi jumul cukul 
kacꞌuꞌx chirij ri jun ruvujil cꞌaslen más utz m ri ruchojmirisan ri Dios.

23  Ri sacerdotes pa quiviꞌ ri israelitas, xcꞌatzin chi eqꞌuiy ebanayon-pe 
ri samaj riꞌ, roma xa (yecom, yequen) e, y man yetiquer ta yecꞌujeꞌ jumul 
chi sacerdotes. 24 Pero ri Jesús, roma manak rukꞌaꞌ ri camic che, romariꞌ 
can sacerdote vi richin jumul. 25  Y romariꞌ nitiquer yerucol richin jumul 
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conojel ri yejel-apu riqꞌuin chucanoxic ri Dios, roma jumul cꞌo rucꞌaslen 
richin nucꞌutuj n ru-favor ri Dios pa quiviꞌ.

26  Roma can quiriꞌ vi jun Nimalaj Sacerdote o nicꞌatzin chike. Rijaꞌ 
lokꞌolaj, p man jun itzel rubanon, man jun oc rumac, q manak cheꞌel 
nikajunumaj ri cꞌaslen xucꞌuaj riqꞌuin quicꞌaslen ri aj-mac, y vacami x-an 
che chi más cꞌo rukꞌij que chiquivech conojel ri ecꞌo chicaj. r 27 Rijaꞌ man 
junan ta quiqꞌuin ri nimalaj tak sacerdotes israelitas ri eriy-rumam can 
ri Leví, ri nicꞌatzin chi ronojel kꞌij yequicamisaj chicop chuvech ri Dios 
naꞌey roma ri quimac rijeꞌ, y cꞌajariꞌ roma quimac ri quivinak. s Rijaꞌ xaxe 
jun bey xcꞌatzin chi xuya-riꞌ pa camic chuvech ri Dios chutojic ri mac 
richin jumul. t 28  Roma ri ley ri xyoꞌox che ri Moisés, aj-mac u tak achiꞌaꞌ 
ri yeruyaꞌ richin yeꞌoc nimalaj tak sacerdotes pa quiviꞌ ri israelitas. Jacꞌa 
chirij pe ri ley, can chi juramento xoc jun chic ruvech Nimalaj Sacerdote, 
y riꞌ ja ri mismo Rucꞌajol ri Dios ri banon tzꞌakat v che rucꞌaslen richin 
jumul.

Ri Jesucristo jariꞌ xpaꞌeꞌ chuvech ri cꞌacꞌacꞌ ruvujil cꞌaslen

8 �1 Vacami cꞌa, ri rucꞌuꞌx ronojel ri nkutajin chubixic chive, ja chi 
roj cꞌo jun Nimalaj ka-Sacerdote ri xtzꞌuye-apu pa rutzꞌuyubal pa 

ru-derecha ri nimalaj rutzꞌuyubal ri Dios chicaj. w 2  Y nuꞌon ri samaj ri 
can samaj vi richin jun sacerdote chilaꞌ chupan ri kitzij racho ri Dios, ri 
banon roma ri Dios y man coma ta vinak. x 3  Roma ri yeꞌoc nimalaj tak 
sacerdotes pa quiviꞌ ri israelitas, eyoꞌon richin yequicamisaj chicop y 
yequisuj sipanic y chuvech ri Dios roma ri mac. Romariꞌ ja jun ri Jesús 
xcꞌatzin chi cꞌo xusuj chuvech ri Dios. 4 Xa ta ri Jesús cꞌa cꞌo ta chochꞌulef, 
rijaꞌ man ta sacerdote, roma cꞌa ecꞌo na sacerdotes israelitas ri yesuju 
sipanic chuvech ri Dios achel nuꞌij chupan ri ley ri xyoꞌox che ri Moisés. 
5 Y ri samaj ri niquiꞌen ri sacerdotes riꞌ chupan ri jay vaveꞌ chochꞌulef, 
xaxe yan jun ruvachibel ri nucꞌut-apu chikavech pa ruviꞌ ri kitzij samaj 
chupan racho ri Dios chicaj. z Romariꞌ, tok ri Moisés ja nunojij nupabaꞌ ri 
jay ri xtiꞌan che tziek, ri Dios xuꞌij che: Tatzꞌetaꞌ chi ronojel ri xtaꞌan che 
ri jay, junan-junan ntel riqꞌuin ri achel xcꞌut chavech pa ruviꞌ ri juyuꞌ. a 
Quiriꞌ xuꞌij ri Dios che ri Moisés. 6  Pero vacami nikꞌalajin chi ri samaj ri 
nuꞌon ri Jesús, más qꞌuiy rukꞌij chuvech ri samaj xquiꞌen ri sacerdotes 
pa quiviꞌ ri israelitas. Quiriꞌ mismo, ri cꞌacꞌacꞌ ruvujil cꞌaslen ri paꞌel 
rijaꞌ chuvech, más qꞌuiy rukꞌij roma más utz ri nusuj ri Dios chupan, 
que chuvech ri ruvujil cꞌaslen ri cꞌo naꞌey. 7 Roma xa ta ri naꞌey ruvujil 
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cꞌaslen xtiquer chi tzꞌakat xerutoꞌ ri vinak chuvech ri quimac, man ta chic 
xcꞌatzin jun rucaꞌn ruvujil cꞌaslen. b

8  Pero can xcꞌatzin-vi jun rucaꞌn roma ri Dios quireꞌ xuꞌij richin xchꞌolin 
pa quiviꞌ ri rutinamit:

Tiyaꞌ na pe pa cuenta chi xqueꞌuka kꞌij,
Tok xtin-en jun cꞌacꞌacꞌ ruvujil cꞌaslen quiqꞌuin ri aj pa rochꞌulef 

Israel y ri aj pa rochꞌulef Judá. c
	 9	Pero man achel ta ri ruvujil cꞌaslen ri xin-en quiqꞌuin ri catiꞌt-quimamaꞌ,

Chupan ri kꞌij tok achel xinyukej-pe chiquikꞌaꞌ richin xenvelesaj-pe 
pa rochꞌulef Egipto;

Roma rijeꞌ xa man xcajoꞌ ta xquiꞌen ri nuꞌij chupan ri ruvujil cꞌaslen 
ri xin-en quiqꞌuin,

Y romariꞌ yin xenxutuj can, xchaꞌ ri Ajaf.
	 10	Roma cꞌa riꞌ, quireꞌ rubanic ri ruvujil cꞌaslen ri xtin-en quiqꞌuin ri aj 

pa rochꞌulef Israel:
Tok xtuka ri kꞌij,
Xtinyaꞌ ri nu-ley pa qui-mente,
Y xtintzꞌibaj riqꞌuin ri cánima.
Yin xquinoc qui-Dios,
Y rijeꞌ xqueꞌoc nutinamit. d

	 11	Y man chic xtiquitijoj ta quiꞌ chi quivinak quiꞌ,
Nis-ta chi quichakꞌ-quinimal quiꞌ quireꞌ xtiquiꞌij chiquivech: Rat 

nicꞌatzin chi navetemaj chi ri Ajaf, jariꞌ ri Dios, man xquechaꞌ ta.
Roma chupan ri kꞌij riꞌ conojel xqueꞌeteman chi yin Dios,
Chi chꞌutiꞌk chi nimaꞌk.

	 12	Roma yin can xtinpokonaj quivech y xtin-en perdonar ri man choj ta 
ri yequibanalaꞌ,

Y ri quimac y ri itzel quibanaloꞌn, man jun bey chic xtincꞌuxlaj. e
Quiriꞌ nuꞌij ri Dios.
13  Tok xucꞌuxlaj jun cꞌacꞌacꞌ ruvujil cꞌaslen, f nuꞌij tzij chi xa tziaꞌk chic ri 
naꞌey ruvujil cꞌaslen ri xuꞌon ri Dios, y roma tziaꞌk chic, y nitziakir benak, 
man chic xtilayoj ta.

9 �1 Vacami nin-ij chive chi chupan ri naꞌey ruvujil cꞌaslen ri xuꞌon 
ri Dios ojer, xuꞌij chique ri rutinamit ri achique ruchojmil tiquiyaꞌ 

rukꞌij, y ri achique ruchojmil tiquibanaꞌ che racho chochꞌulef. g 2  Roma ri 
jay riꞌ, quireꞌ rubanic banon: Caꞌiꞌ rubanon ri rupan. Ri naꞌey pe rupan 
niꞌix Lokꞌolaj Lugar che. Chiriꞌ cꞌo-vi (quicꞌojleꞌel, qui-lugar) ri candil y jun 
mesa, y pa ruviꞌ ri mesa cꞌo-vi ri pan h ri yesuj chuvech ri Dios. 3  Jacꞌa ri 
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chirij apu ri pinilaj tziek ri jachayon rupan ri jay, Lugar Más Lokꞌolaj niꞌix 
che. 4 Chiriꞌ cꞌo (rucꞌojleꞌel, ru-lugar) jun poroꞌel pon banon riqꞌuin oro, y 
jun cofre ri achok chupan yacon-vi ruvujil ri cꞌaslen ri xuꞌon ri Dios ojer. 
Ri cofre riꞌ oro ri rij y ri rupan, y chupan yaquel-vi jun lak banon riqꞌuin 
oro ri cꞌo jubaꞌ maná i chupan, cꞌo ri ruchꞌamiꞌy j ri Aarón ri xjotayin 
chic pe, y cꞌo ri tzꞌajtzꞌak tak abaj ri achok chuvech tzꞌiban-vi ri ruvujil 
cꞌaslen k ri xuꞌon ri Dios quiqꞌuin ri rutinamit ojer. 5 Pa ruviꞌ ri cofre l ecꞌo 
caꞌiꞌ querubín banon, riqꞌuil ri quixicꞌ pa ruviꞌ ri cofre richin retal chi ri 
nimalaj rukꞌij ri Dios chiriꞌ cꞌo-vi, ri achique lugar niꞌan-vi perdonar mac. 
Pero vacami man nikasol ta más rubixic ronojel reꞌ chi jujun chi jujun.

6  Xaxe nin-ij chive chi riqꞌuin ri quiriꞌ rubanic banon rupan ri jay, 
ri sacerdotes kꞌij-kꞌij m yeꞌoc-apu chupan ri naꞌey pe rupan ri jay richin 
nequibanaꞌ can ri samaj ri can quisamaj vi richin niquiyaꞌ rukꞌij ri Dios. 
7 Jacꞌa chupan ri Lugar Más Lokꞌolaj, xaxe ri nimalaj sacerdote ntoc-apu 
jun bey pa jun junaꞌ. n Y tok ntoc-apu, rucꞌuan-apu quiquiqꞌuel chicop 
richin niꞌan perdonar rumac rijaꞌ y ri mac ri man xquinaꞌ ta xquiꞌen 
ri tinamit. 8  Riqꞌuin ri quiriꞌ niꞌan, ri Lokꞌolaj Espíritu nukꞌalajrisaj chi 
man jani tiyoꞌox lugar chique ri vinak chi yeꞌoc-apu chupan ri Lugar 
Más Lokꞌolaj, o roma cꞌa ja na ri aj-rochꞌulef racho ri Dios ri nicuses. 9 Y 
riqꞌuin ri quiriꞌ rucusasic rupan racho ri Dios, cꞌo nuꞌij chirij ri tiempo 
tok nintzꞌibaj reꞌ chive. Roma ri quicamisasic chicop y ri quisujic chꞌakaꞌ 
chic sipanic chuvech ri Dios, man nitiquer ta p nuꞌon che cánima ri yesuju 
chi niquinaꞌ chi manak chic quimac chuvech ri Dios. 10 Roma ronojel ri 
xbix chique rutinamit ri Dios chi tiquibanaꞌ, xa más nichꞌo pa ruviꞌ ri utz 
chi niquitij, chi niquikum, q y pa ruviꞌ jalajoj tak ruvech chꞌajoj r richin ri 
cuerpo, cꞌa terilaꞌ na ri kꞌij richin jun chic ruchojmil.

11 Pero vacami xpe yan ri Jesucristo ri Nimalaj Sacerdote ri cꞌamayon-
pe ri más utzulaj tak favor ri cꞌo kakꞌaꞌ chique vacami, roma chupan 
ri racho ri Dios ri más cꞌo rukꞌij y más cꞌo rakaleꞌn, ri man achiꞌaꞌ ta 
ebanayon s y man aj-rochꞌulef ta, chiriꞌ xoc-vi rijaꞌ. 12  Tok xoc chupan ri 
Lugar Más Lokꞌolaj chicaj, man quiquiqꞌuel ta achij tak cabras, nis-ta 
quiquiqꞌuel alajiꞌ tak váquix rucꞌuan-apu; xa ruquiqꞌuel t rijaꞌ mismo. Xaxe 
jun bey xcꞌatzin chi xoc chilaꞌ rucꞌuan-apu ruquiqꞌuel chikalokꞌic, richin 
nkurelesaj jumul pa rukꞌaꞌ ri ximiyon kichin. 13  Roma ri quiquiqꞌuel ri 
achij tak váquix y quiquiqꞌuel ri achij tak cabras, y ri quichajil ri alajiꞌ 
tak váquix, tok niquirex u chiquij ri man echꞌajchꞌoj ta chuvech ri Dios, 
nuꞌon chic chꞌajchꞌoj che ri qui-cuerpo. 14 Y si quiriꞌ, más nimalaj samaj 
nitiquer nuꞌon ri ruquiqꞌuel ri Jesucristo ri xbin tok xusuj-riꞌ achel jun 
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chꞌajchꞌoj sipanic chuvech ri Dios roma ruchukꞌaꞌ ri Lokꞌolaj Espíritu ri 
cꞌo rucꞌaslen richin jumul. Roma ri ruquiqꞌuel v xtuꞌon che ri ivánima chi 
nunaꞌ chi chꞌajchꞌoj chic chuvech ri ibanaloꞌn ri xa camic rucꞌamon-pe 
chive, richin quiriꞌ ja yan chic ri nrojoꞌ ri cꞌaslic Dios ri niꞌen. 15 Ja roma 
riꞌ tok ja ri Jesucristo ri paꞌel chuvech ri jun cꞌacꞌacꞌ ruvujil cꞌaslen, richin 
quiriꞌ conojel ri eroyon w ri Dios niquicꞌul ri herencia ri man jun bey 
xtiqꞌuis achel ri rusujun chique. Roma riqꞌuin ri rucamic ri Jesucristo, 
yeꞌan perdonar ri kꞌajon tak tzij ri xquiꞌen rutinamit ri Dios tok xecꞌujeꞌ 
chuxeꞌ rutzij ri naꞌey ruvujil cꞌaslen. 16  Roma tok nitzꞌibes jun vuj pa 
ruviꞌ jun herencia, niꞌix chupan chi cꞌa ja rucamic ri rajaf ri vuj niyoꞌon 
rakaleꞌn ri nitzꞌibes can, y cꞌa ja (nicom, niquen) rijaꞌ, cꞌajariꞌ nijach ri 
herencia achel rutzꞌiban can chupan ri vuj. 17 Roma tok banon jun vuj 
quiriꞌ, cꞌa ja nicꞌujeꞌ rakaleꞌn riqꞌuin rucamic ri banayon, roma manak 
cheꞌel xtibanataj ri nuꞌij tok cꞌa qꞌues na ri achok camic niyoꞌon rakaleꞌn ri 
vuj. 18  Romariꞌ, ja jun ri naꞌey ruvujil cꞌaslen ojer, xcꞌatzin chi xtiquer-pe 
rucusasic riqꞌuin xbin quiquiqꞌuel x ri chicop ri xecamises. 19 Roma tok ri 
Moisés jachon chic pe ri ley pa rukꞌaꞌ roma ri Dios, xuꞌij chique rutinamit 
ri Dios ronojel ri nuꞌij chupan ri ley chi tiquibanaꞌ. Jacꞌariꞌ xerucꞌama-
pe quiquiqꞌuel alajiꞌ tak váquix, quiquiqꞌuel achij tak cabras, y xuyaꞌ 
yaꞌ riqꞌuin. Xerucꞌama-pe jubaꞌ rusumal oveja ri muban pa jun quiek 
akꞌon y jun rukꞌaꞌ jun cheꞌ rubinan hisopo ri achok riqꞌuin xuquiraj-vi ri 
quicꞌ chirij ri boton vuj ri tzꞌiban-vi ri ley y pa quiviꞌ conojel ri erichin 
ri tinamit. y 20 Y quireꞌ cꞌa xuꞌij chique: Ja riqꞌuin ri quicꞌ reꞌ nitiquer-
vi-e rucusasic ri ruvujil cꞌaslen rubanon ri Dios ri xuchilaꞌej chive chi 
tinimaj, z xchaꞌ. 21 Ja jun ri racho ri Dios y ronojel ri nicuses chiriꞌ, ri 
Moisés xuquiraj quicꞌ chirij. a 22  Y chupan ri ley ri xyoꞌox che ri Moisés 
nuꞌij chi jubaꞌ ma ronojel niꞌan chꞌajchꞌoj che riqꞌuin quicꞌ. Y man ta nibin 
ruquiqꞌuel b jun ri nicamises, man ta niꞌan perdonar mac.

Ja rucamic ri Jesucristo nelesan ri kamac
23 Can xcꞌatzin-vi cꞌa riꞌ chi riqꞌuin quiquiqꞌuel chicop xechꞌajchꞌojix-vi ronojel 

ri cꞌo chupan ri jay ri niyoꞌox-vi rukꞌij ri Dios vaveꞌ chochꞌulef, y riꞌ jun yan 
retal c chikavech ronojel ri richin ri racho ri Dios chicaj ri xcꞌatzin chi xtiquer-pe 
quicusasic riqꞌuin ri xbin quicꞌ más cꞌo rakaleꞌn que chuvech quiquiqꞌuel chicop. 
24 Roma ri Jesucristo man chupan ta ri racho ri Dios banon chochꞌulef ri xaxe yan 
jun retal ri kitzij racho ri Dios xoc-vi richin xusuj ruquiqꞌuel ri xbin chuvech cruz 
chutojic kamac. Rijaꞌ chilaꞌ chicaj xoc-vi, richin chi vacami nucꞌutuj-apu katoꞌic 
chuvech ri Dios. d 25 Y man nicꞌatzin ta chi qꞌuiy (mul, paj) nusuj-riꞌ chi sipanic pa 
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camic roma ri mac. Jacꞌa ri vaveꞌ chochꞌulef, ri nimalaj sacerdote israelita juna-
junaꞌ e nicꞌatzin ntoc chupan ri Lugar Más Lokꞌolaj richin nusuj-apu quicꞌ ri xa man 
ruquiqꞌuel ta rijaꞌ. 26 Xa ta ri Jesucristo xcꞌatzin chi juna-junaꞌ nusuj ri ruquiqꞌuel, 
qꞌuiy ta (mul, paj) xcꞌatzin chi xcamises, can ta xe tok xcꞌujeꞌ ri rochꞌulef. Jacꞌa ri 
vacami, chupan ri ruqꞌuisbel che ri tiempo, f rijaꞌ xe jun bey g xpe chochꞌulef richin 
chi riqꞌuin ri rucamic xrelesaj jumul ri kamac ri ocunak chikacojol riqꞌuin ri Dios. 
27 Y achel bin can pa kaviꞌ roj vinak chi xaxe jun bey (nkucom, nkuquen), y cꞌajariꞌ 
xtitzꞌetetaj ri achique chi rajil-ruqꞌuexel xtiyoꞌox pa kaviꞌ, 28 quiriꞌ mismo ri Jun ri 
takon-pe chucolic rutinamit ri Dios, xaxe jun bey xcꞌatzin chi xsuj chuvech ri Dios 
chi sipanic pa camic roma quimac eqꞌuiy. h Y xtucꞌut chic riꞌ, pero man chutojic ta 
chic mac, xa richin yerucol-e ri coyoꞌen-apu rijaꞌ.

10 �1 Ri ley ri xuyaꞌ ri Dios che ri Moisés xaxe yan jun retal ronojel 
ri favores ri rusujun can ri Dios ojer, y mana-ta ri kitzij favor ri 

xuqꞌuen-pe ri Jesucristo. Romariꞌ ri quiquiqꞌuel chicop y ri chꞌakaꞌ chic 
sipanic ri yesuj chuvech ri Dios juna-junaꞌ, man jun bey nuꞌon chꞌajchꞌoj 
jumul chique ri yejel-apu riqꞌuin ri Dios. 2  Xa ta nuꞌon chꞌajchꞌoj jumul 
chique, man ta chic nequisujuꞌ can. Roma xa ta ri yesuju ri chicop 
chuvech ri Dios echꞌajchꞌoj chic jumul, can ta kitzij nunaꞌ cánima chi 
echꞌajchꞌoj chic chuvech ri mac ri quibanaloꞌn. 3  Pero riqꞌuin ri juna-junaꞌ i 
yequisuj chicop chuvech ri Dios, xa cꞌuxleꞌel pa cánima chi ri mac cꞌa 
quiriꞌ na quekan, j 4 roma ri quiquiqꞌuel ri achij tak váquix y ri achij tak 
cabras, k man jun bey nitiquer yerelesaj mac.

5 Romariꞌ, tok ri Jesucristo ja ntoc-pe vaveꞌ chochꞌulef, quireꞌ xuꞌij che 
ri Dios:

Rat man najoꞌ ta chi yecamises chicop chavech y man najoꞌ ta chi 
nisuj sipanic chavech,

Romariꞌ xaꞌan-pe jun nu-cuerpo richin chi jariꞌ xtinsuj chavech.
	 6	Ri yeporox avaj y ri yecamises chicop chavech richin nrelesaj mac, 

man niquicot ta avánima riqꞌuin.
	 7	Romariꞌ xin-ij: Rat nu-Dios, yin ja ri yincꞌo richin nin-en ri narayij 

rat,
Achel nuꞌij ri achꞌabel ri tzꞌiban can pa nuviꞌ chupan ri boton vuj. l

Quiriꞌ xuꞌij ri Jesucristo.
 8  Y achel ri xkaꞌij yan ka, chi ri Jesucristo quireꞌ xuꞌij che ri Dios: Ri 
yecamises chicop, ri yesuj chꞌakaꞌ chic sipanic, ri yeporox avaj y ri 
yecamises chicop chavech richin nrelesaj mac, man nika ta chavech y nis-
ta niquicot ri avánima riqꞌuin ronojel ri yesuj chavech achel nuꞌij chupan 
ri ley ri xyoꞌox che ri Moisés. 9 Jacꞌariꞌ quireꞌ chic xuꞌij ri Jesucristo: Rat 
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nu-Dios, yin ja ri yincꞌo richin nin-en ri narayij. Quiriꞌ xuꞌij ri Jesucristo 
richin xrelesaj ri niꞌan naꞌey chi yecamises chicop chuvech ri Dios, y xa 
ja ri rucamic rijaꞌ ri xoc chi sipanic pa quiqꞌuexel. 10 Y roma cꞌa ri nurayij 
ri Dios, tok x-an chꞌajchꞌoj m che ri kánima roma ri Jesucristo, ri xe jun 
bey xcꞌatzin chi xusuj ri ru-cuerpo chi sipanic pa camic n chuvech ri Dios 
chutojic ri kamac.

11 Can kitzij na vi chi ronojel sacerdote israelita, kꞌij-kꞌij o epaꞌel niquiꞌen 
ri can samaj vi richin jun sacerdote, y qꞌuiy (mul, paj) ja mismo ruvech 
sipanic niquisuj chuvech ri Dios, y ri achique niquisuj, man jun bey 
nitiquer nrelesaj ri mac. 12  Jacꞌa ri Jesucristo tok rusujun-riꞌ chi sipanic 
jun bey pa camic chutojic jumul ri kamac, jariꞌ xtzꞌuye-apu pa rutzꞌuyubal 
pa ru-derecha p ri Dios. 13  Y chilaꞌ cꞌo-vi, royoꞌen ri kꞌij cꞌa ja tok xqueyoꞌox 
pa rukꞌaꞌ q ri itzel yetzꞌeto richin. 14 Roma rijaꞌ xaxe jun bey xcꞌatzin 
chi xusuj-riꞌ chi sipanic pa camic chuvech ri Dios, y riqꞌuin riꞌ, xuꞌon 
chꞌajchꞌoj jumul r che ri kánima chuvech ri Dios, roj ri nkujel-apu riqꞌuin 
richin nichꞌajchꞌojir más ri kacꞌaslen. 15 Y ri Lokꞌolaj Espíritu s nuyaꞌ rutzij 
chi can quiriꞌ vi. Rijaꞌ naꞌey quireꞌ rukꞌalajrisan:
	 16	Xterilaꞌ na jun kꞌij, nichaꞌ ri Ajaf,

Tok quireꞌ jun cꞌacꞌacꞌ ruvujil cꞌaslen xtin-en quiqꞌuin ri nutinamit:
Xtinyaꞌ ri nu-ley pa cánima,
Y xtintzꞌibaj pa qui-mente. t

Quiriꞌ nuꞌij ri Ajaf.
17 Y pa ruviꞌ riꞌ, rijaꞌ quireꞌ chic xuꞌij:

Ri quimac y ri kꞌajon tak tzij quibanon, man jun bey chic 
xtincꞌuxlaj. u

Quiriꞌ ruꞌin ri Ajaf.
18  Y riqꞌuin ri niꞌan perdonar ronojel ri kamac, man nicꞌatzin ta chic chi 
yecamises chicop roma ri mac.

19 Vacami cꞌa, roj ri junan kaniman ri Jesucristo iviqꞌuin, kujel-apu 
riqꞌuin ri Dios, roma cꞌo chic kakꞌaꞌ richin nkujoc-apu v chupan ri Lugar 
Más Lokꞌolaj ri cꞌo-vi ri Dios, roma xsuj chiriꞌ ri ruquiqꞌuel ri Jesucristo 
ri xbin koma.  20 Nuꞌij tzij chi rijaꞌ riqꞌuin xsocotaj ri ru-cuerpo, xujak 
jun cꞌacꞌacꞌ bey w richin cꞌaslen chikavech ri nucꞌuan-apu kichin jucꞌan 
che ri pinilaj tziek ri tzꞌapiyon ri Lugar Más Lokꞌolaj. 21 Y jun chic roma 
nkujel-apu, ja roma cꞌo Jun Nimalaj Sacerdote pa kaviꞌ roj ri roj rutinamit 
chic ri Dios. 22  Roma cꞌa riꞌ, ronojel kánima kujel-apu riqꞌuin ri Dios, 
tzꞌakat ticuke-apu kacꞌuꞌx, x tunaꞌ kánima chi roj chꞌajchꞌoj chic chuvech 
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ri man utz ta kabanaloꞌn, y y can ta chꞌajon ri ka-cuerpo riqꞌuin chꞌajchꞌoj 
yaꞌ. 23  Man ta nkuꞌe quilaꞌ, nkuꞌe quilaꞌ pa ruviꞌ ri nikaꞌij chi koyoꞌen, 
xa cof ticuke-apu kacꞌuꞌx riqꞌuin, roma ri Dios can nuya-vi ri rusujun. z 
24 Y tikanojij achique utz chi nikaꞌan richin nikatola-kiꞌ chikavech richin 
más niqꞌuiyer-pe kiqꞌuin chi nkujoꞌon pa tak kánima y chi nikaꞌan favor 
chique chꞌakaꞌ chic. 25 Man tikayaꞌ can chi nikamol-kiꞌ pa rubiꞌ ri Dios, a 
achel niquiꞌen jujun ri can quichin vi chi niquiyaꞌ can; xa tikapaxaꞌaj-kiꞌ 
chikavech, y más quiriꞌ nicꞌatzin chi nikaꞌan riqꞌuin ri nikatzꞌet chi nijel-
pe b ri kꞌij chi nipe chic jun bey ri Ajaf.

Yepaxaꞌex ri (chubanic, por onic) yebano mac
26  Quiriꞌ nin-ij chive, roma roj ri kacꞌulun chic ruchojmil ri kitzij, si 

(chubanic, por onic) c nikabanalaꞌ mac y nikayaꞌ can kij jumul chuvech 
ri Jesucristo, man jun chic ri xtusuj-riꞌ pa camic pa kaqꞌuexel chuvech ri 
Dios roma ri mac. d 27 Ri yebano quiriꞌ, xaxe chic coyoꞌen jun ximbirilaj 
castigo, y jun kꞌakꞌ ri jani na niroko ri xtiqꞌuiso quikꞌij ri itzel yetzꞌeto 
ri Dios. 28  Ri ley ri xuyaꞌ ri Dios che ri Moisés nuꞌij chi xa achique na ri 
man nunimaj ta ri nuꞌij ri ley riꞌ, xa can xticamises na vi, si ecꞌo caꞌi-
oxiꞌ yekꞌalajrisan chirij chi can kitzij na vi chi man nunimaj ta. e 29 Y si 
quiriꞌ, tinojij na peꞌ ajani chi castigo ri utz chi xtiyoꞌox pa ruviꞌ ri man 
jun rakaleꞌn nuꞌon che ri Rucꞌajol ri Dios, y man jun rakaleꞌn nuꞌon che 
ri quicꞌ f ri achok riqꞌuin xcꞌachoj-vi ri cꞌacꞌacꞌ ruvujil cꞌaslen, ri quicꞌ 
ri xbin richin xchꞌajchꞌojir ri rucꞌaslen, y nuyokꞌ ri Lokꞌolaj Espíritu g ri 
niyoꞌon favor. 30 Roma roj keteman ruvech ri Ajaf ri quireꞌ ruꞌin: Xe yin 
cꞌo nukꞌaꞌ richin nin-en ruqꞌuexel, h y can xtinyaꞌ na vi rajil ronojel ri 
achique quibanon ri vinak. Y jucꞌan chic nuꞌij: Ri Ajaf can xtunicꞌoj na 
vi rij quicꞌaslen ri erutinamit. i Quiriꞌ ri tzꞌiban can. 31 Romariꞌ, ¡nimalaj 
(ximbiriꞌil, ximbiriꞌy) che ri xtika rukꞌaꞌ ri cꞌaslic Dios pa ruviꞌ!

32  Pero rix, man queꞌimestaj ri kꞌij ekꞌaxnak can tok banon chic sakil 
che ri icꞌaslen chiriꞌ, xa xicochꞌ chi xikꞌasaj nimalaj tak kꞌaxomal. 33  Ecꞌo 
chive kitzij na vi chi xixqꞌuixbises chiquivech vinak riqꞌuin kꞌaxomal 
y riqꞌuin ri xbiloꞌx tzij chive, y ecꞌo chive xicꞌut-iviꞌ chi xa jun ivánima 
quiqꞌuin ri xekꞌasan ri kꞌaxomal riꞌ. 34 Roma ja jun ri eyoꞌon pa tak cárcel 
xipokonaj quivech, y tok ri vinak xquimajla-e chive ri achique ichajin, xa 
quiꞌ ivánima j xiya-e. Roma iveteman chi chilaꞌ chicaj k cꞌo jun ibeyomal 
más utz ri man jun ntoc che. 35 Roma cꞌa riꞌ, man tiyaꞌ can jucꞌan chi 
cukul icꞌuꞌx riqꞌuin ri Dios, roma cꞌo jun nimalaj rajil-ruqꞌuexel xtuqꞌuen-
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pe chive. 36  Roma can nicꞌatzin na vi chi rix yixcochꞌon, l richin quiriꞌ tok 
ibanon chic apu ri nurayij ri Dios chive, can xtiyoꞌox-vi chive ri favor ri 
sujun. m
37 Achel nuꞌij chupan ruchꞌabel ri Dios ri tzꞌiban can:

Roma xa jubaꞌ chic nrojoꞌ chi nipe ri Jun ri can xtipe na vi. Chaꞌanin 
xtuka y man layoj ta chic xtoyoꞌex.

	 38	Y ri man jun mac rakalen chuvech ri Dios, xtril ri cꞌaslen ri richin 
jumul, roma cukul rucꞌuꞌx chi ri nusuj ri Dios, can xtiyoꞌox-vi che. n

Pero si nutzolij-riꞌ chirij, ri Dios man jubaꞌ xtiquicot ránima riqꞌuin. o
Quiriꞌ nuꞌij ri Dios.
39 Jacꞌa roj man rojcꞌo ta chiquicojol ri niquiyaꞌ can quij chuvech ri 
Dios chusatzic ri cánima cꞌa ja tok manak chic cheꞌel yecolotaj. Roj 
ja chiquicojol ri cukul quicꞌuꞌx riqꞌuin ri Dios rojcꞌo-vi, chuchajixic ri 
kánima cꞌa ja tok nkucolotaj-e.

Ri quicꞌaslen ri xcukeꞌ quicꞌuꞌx riqꞌuin ri Dios

11 �1 Jun ri cukul rucꞌuꞌx can nunaꞌ ránima chi xtucꞌul na vi ri 
royoꞌen, y masque man nutzꞌet ta p riqꞌuin ruvech ri royoꞌen, 

nunimaj chi can cꞌo na vi. 2  Quiriꞌ nin-ij chive roma riqꞌuin xcukeꞌ 
quicꞌuꞌx q ri ojer tak katiꞌt-kamamaꞌ, xbix chi utz xekꞌalajin chuvech ri 
Dios. 3  Roj roma cukul kacꞌuꞌx, keteman chi xcꞌujeꞌ ri rochꞌulef y ri caj 
xaxe riqꞌuin ri xuꞌij ri Dios chi quecꞌujeꞌ, r nuꞌij tzij chi ronojel ri nitzꞌetetaj 
vacami, x-an riqꞌuin ri man nitzꞌetetaj ta.

4 Ri Abel, roma cukul rucꞌuꞌx, s más utz sipanic xusuj chuvech ri Dios 
que chuvech ri xusuj ri Caín, y roma cukul rucꞌuꞌx, romariꞌ xkꞌalajin chi 
jun chojmilaj achi, y mismo ri Dios xkꞌalajrisan chi xucꞌul ri sipanic ri 
xusuj. Y masque caminak chic ri Abel, pero achel can cꞌa nichꞌo na chike 
riqꞌuin ri xcukeꞌ rucꞌuꞌx riqꞌuin ri Dios. 5 Ri Enoc, t roma cukul rucꞌuꞌx, 
quiriꞌ qꞌues xucꞌuax chicaj u richin man xkꞌax ta chupan ri camic. Man 
xtzꞌetetaj ta chic chochꞌulef, roma ja ri Dios xucꞌuan-e richin, pero naꞌey 
chi xucꞌuax, xkꞌalajin chi ri Dios xquicot ránima riqꞌuin. 6  Pero ri man 
cukul ta rucꞌuꞌx, v ri Dios man jubaꞌ xtiquicot ránima riqꞌuin. Roma xa 
achique na ri nrojoꞌ nijel-apu riqꞌuin ri Dios, nicꞌatzin nunimaj chi kitzij 
cꞌo, w y chi rijaꞌ can nuya-vi utzulaj rajil-ruqꞌuexel chique ri yecanon 
richin. 7 Ri Noé, roma cukul rucꞌuꞌx, xunimaj ri xuꞌij ri Dios che chi cꞌo 
ri man jun bey etzꞌeton pa ruviꞌ ri rochꞌulef ri xquebanataj. x Romariꞌ, 
xupabaꞌ jun barco richin chi chupan riꞌ xecolotaj-vi ri aj chiracho. Rijaꞌ 
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roma cukul rucꞌuꞌx, xuꞌon chi xkꞌalajin chi can utz vi chi xka castigo pa 
quiviꞌ ri man xeniman ta ri Dios, y x-an che chi cꞌo rukꞌaꞌ che ri nusuj ri 
Dios chique ri nicukeꞌ quicꞌuꞌx riqꞌuin, y riꞌ ja chi manak chic quimac y 
nicakalej chuvech.

8  Ri Abraham, roma cukul rucꞌuꞌx, xunimaj tzij tok xoyox richin xbe 
chupan ri lugar ri xtucꞌul chi herencia, y xbe cꞌa, masque nis-ta reteman 
achique lugar niꞌe-vi. z 9 Roma cukul rucꞌuꞌx, xcꞌujeꞌ chupan ri lugar ri 
sujun che roma ri Dios achel jun vinak petenak naj ri man cꞌo ta pa 
rutinamit. Chiriꞌ rijaꞌ xa pa carpa xukꞌasaj-vi rucꞌaslen, a junan riqꞌuin ri 
ralcꞌuaꞌl rubinan Isaac, y ri ralcꞌuaꞌl ri Isaac ri rubinan Jacob, y (chukaꞌ, 
ka) chique rijeꞌ sujun-vi ri lugar riꞌ roma ri Dios. 10 Quiriꞌ ri cꞌaslen 
xukꞌasaj ri Abraham, roma can royoꞌen ri aj-chicaj y covilaj rutzꞌuyubal b 
tinamit ri ja ri Dios nucꞌuyun ruchojmil y banayon rubanic. c 11 Ja jun 
ri Sara d ri rixayil ri Abraham, masque man alanel ta, e pero roma cukul 
rucꞌuꞌx riqꞌuin ri Dios, xucꞌul uchukꞌaꞌ richin xpe alanic chirij. Y can 
xcꞌujeꞌ na vi acꞌual chukꞌaꞌ tok xa man rukꞌijul ta chic, roma rijaꞌ xunimaj 
chi ri Dios ri xsuju che chi nicꞌujeꞌ ral, can nuya-vi ri rusujun. 12  Y romariꞌ 
tok riqꞌuin ri Abraham, ri nikꞌalajin chi xa man yecꞌujeꞌ ta chic ralcꞌuaꞌl, f 
xeqꞌuiyer-vi-pe riy-rumam ri eꞌachel chꞌumilaꞌ richin chicaj, y eꞌachel 
(sanayi, sanayil) chuchiꞌ mar roma man jun nitiquer najlan quichin.

13  Conojel ri xcukeꞌ quicꞌuꞌx riqꞌuin ri Dios ri yitajin chubixic chive, 
cukul-e quicꞌuꞌx (xecom, xequen), y nis-ta man xquicꞌul ta e ri sujun 
chique roma ri Dios; xaxe xquitzꞌet-apu chi naj, xquinimaj-e chi can xtoc 
na vi quichin y niquicot cánima chi can nequilaꞌ na vi. Rijeꞌ (xquiyaꞌ, 
xquiqꞌuen) chiquij chi xa man pa quitinamit ta ecꞌo-vi y chi xaxe jubaꞌ 
yekꞌax-e g chuvech re rochꞌulef. 14 Roma xa achique na ri quiriꞌ (niquiyaꞌ, 
niquiqꞌuen) chiquij, niquikꞌalajrisaj chi cꞌa ebenak na chucanoxic ri kitzij 
quitinamit. h 15 Xa ta rijeꞌ ja ri tinamit ri xeꞌel-vi-pe ri yetajin chunojixic, 
cꞌo ta cheꞌel xetzolij. 16  Jacꞌa rijeꞌ xa jun tinamit más utz ri benak cánima 
chirij, ri chilaꞌ chicaj i cꞌo-vi, y romariꞌ ri Dios man niqꞌuix ta nuꞌij chi qui-
Dios j rijeꞌ; roma rubanon rubanic jun quitinamit.

17 Ri Abraham, roma cukul rucꞌuꞌx, xusuj ri rucꞌajol Isaac pa ruviꞌ jun 
altar, tok ri Dios k xrojoꞌ xutzꞌet achique rubanon ránima ri Abraham, ri 
achok che rusujun-vi chi can cꞌo xtucꞌul. Ja Abraham riꞌ ri ja nucamisaj-
ka ri juney rucꞌajol, 18  masque ri Dios quireꞌ ruꞌin che: Ja chiquicojol 
ri riy-rumam ri jun acꞌajol rubinan Isaac xquencha-vi ri kitzij xqueꞌoc 
nutinamit. l Quiriꞌ ruꞌin ri Dios che. 19 Jacꞌa rijaꞌ xunojij-ka chi masque 
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xtucamisaj ri ralcꞌuaꞌl pa ruviꞌ ri altar, ri Dios cꞌo ruchukꞌaꞌ chi xtucꞌasoj m 
chic pe. Y riqꞌuin ri xbanataj, cꞌo cheꞌel nikaꞌij chi ri Abraham xuqꞌuen 
chic pe ri rucꞌajol chiquicojol ri animaꞌiꞌ. 20 Ri Isaac, roma cukul rucꞌuꞌx, 
xuꞌij yan can chique ri caꞌiꞌ rucꞌajol Jacob y Esaú quibiꞌ, ri achique chi 
favor xtequicꞌuluꞌ chiquijununal. n 21 Ri Jacob roma cukul rucꞌuꞌx, ja tok 
jubaꞌ chic kꞌij qꞌues chiriꞌ, xeruꞌon can bendecir chiquijununal ri erucꞌajol 
ri José, o y xuyaꞌ rukꞌij ri Dios lucul pa ruviꞌ ri ruchꞌamiꞌy. p 22  Ri José roma 
cukul rucꞌuꞌx, ja tok jubaꞌ chic kꞌij qꞌues chiriꞌ, xucꞌuxlaj can chique ri 
ruvinak israelitas chi cꞌo na jun kꞌij xqueꞌel-e chiriꞌ pan Egipto. q Y xuꞌij 
can chique ri achique niquiꞌen riqꞌuin ri rubakil. r

23  Ri rute-rutataꞌ ri Moisés, roma cukul quicꞌuꞌx, s man xquixiꞌij ta quiꞌ 
xquevaj oxiꞌ icꞌ t ri Moisés pa cacho tok xalex, masque ri rey Faraón ruꞌin 
chi quecamises u conojel chꞌutik alabo. Quiriꞌ xquiꞌen, roma xquitzꞌet chi 
ri acꞌual jabel oc. v 24  Ri Moisés tok alaꞌ chic chiriꞌ, roma cukul rucꞌuꞌx, 
ruyon xuxutuj can chi rijaꞌ ral rumiꞌal w ri rey Faraón. 25  Más xrojoꞌ 
xuchaꞌ x chi junan niquikꞌasaj kꞌaxomal riqꞌuin rutinamit ri Dios, que 
chuvech nuchaꞌ chi niquicot jubaꞌ y ránima chupan ri cꞌaslen ri richin 
mac, 26  y xuyaꞌ pa ránima chi más nimalaj beyomal chi niyoꞌox chi 
qꞌuix z roma rubiꞌ ri Jun ri xtutak-pe ri Dios chucolic ri rutinamit, que 
chuvech cꞌo rukꞌaꞌ che ri beyomal pan Egipto. Roma rijaꞌ ruyoꞌon-apu 
ruvech chirij ri nimalaj rajil-ruqꞌuexel ri xtuyaꞌ ri Dios. 27 Y roma cukul 
rucꞌuꞌx, xuyaꞌ can ri Egipto. a Man xuxiꞌij ta riꞌ chuvech royoval ri rey 
Faraón, roma xa jun xuꞌon che ri ránima, achel can ta nutzꞌet-apu ri Jun 
ri man nitzꞌetetaj ta. 28  Ri Moisés, roma cukul rucꞌuꞌx, xuꞌon ri naꞌey 
nimakꞌij pascua, b y xuꞌij chique ri ruvinak israelitas chi quequicamisaj 
ovejas, y chi ri quiquiqꞌuel ri ovejas tiquitzicaj chuchiꞌ tak cacho, richin 
chi ri camisanel c quichin ri (nimalaꞌtz, nimalaxel) tak acꞌolaꞌ, man ja 
jun quichin ri israelitas querucamisaj.

29 Ri israelitas, roma cukul quicꞌuꞌx, xekꞌax chupan ri Mar Rojo, achel 
xa ta pa chakiꞌj ulef d yebin-vi. Y tok ri soldados richin ri rochꞌulef 
Egipto xcajoꞌ xquiꞌen quiriꞌ, xa xejikꞌ conojel. 30  Ri israelitas, roma 
cukul quicꞌuꞌx chi ri Dios yerutoꞌ, romariꞌ chupan ri séptimo kꞌij e chi 
niquiyalaꞌ vuelta chirij ri tinamit Jericó, xetzak ri nimalaj tak muro 
ri tzꞌapiyon rij. 31 Ri ixok Rahab ri man utz ta rucꞌaslen, riqꞌuin xcukeꞌ 
rucꞌuꞌx riqꞌuin ri Dios, man (xcom, xquen) ta junan quiqꞌuin ri ruvinak 
aj-Jericó ri man xquinimaj ta ri Dios, roma utz xerucꞌul chiracho ri 
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israelitas etakon-apu richin yeꞌenachan f can cheꞌelekꞌel chupan ri 
tinamit.

32  Y cꞌa ecꞌo chic más ri xcukeꞌ quicꞌuꞌx riqꞌuin ri Dios, pero xa ta 
nintzijoj chive quicꞌaslen ri Gedeón, g ri Barac, h ri Sansón, i ri Jefté, j ri 
David, k ri Samuel l y ri eru-profetas ri Dios, xa man yiruꞌon ta ri tiempo. 
33  Chꞌakaꞌ chique rijeꞌ roma cukul quicꞌuꞌx, xetiquer chiquij chꞌakaꞌ chic 
tinamit, chꞌakaꞌ pa ruchojmil xquiꞌen gobernar rutinamit ri Dios, ecꞌo 
xquil yan e ri rusujun ri Dios chique, chꞌakaꞌ xquiꞌen chique leones chi 
man xecꞌuxun ta, 34 chꞌakaꞌ xquichup ruchukꞌaꞌ nimalaj tak kꞌakꞌ, chꞌakaꞌ 
xquicol-quiꞌ chi man xecamises ta tzaꞌn espada, chꞌakaꞌ xyoꞌox cuchukꞌaꞌ 
tok xecꞌujeꞌ pa cꞌayef, chꞌakaꞌ cof xepaꞌeꞌ pa tak guerras, y xecokotaj-e 
soldados ri etakon chiquij coma chꞌakaꞌ chic tinamit. 35 Ecꞌo ixokiꞌ roma 
cukul quicꞌuꞌx, xecꞌasos-pe ri (calpachel, caj-cꞌuaxel) ecaminak, m y xejach 
chic chique. Chꞌakaꞌ chic, roma cukul quicꞌuꞌx, xecamises chi kꞌaxomal, 
y masque xsuj chique chi yecol chuvech ri camic, man xcajoꞌ ta xquicol-
quiꞌ, roma queteman chi nequilaꞌ jun cꞌaslen más utz. 36  Ecꞌo chic chꞌakaꞌ 
xeyoꞌox chi qꞌuix y xechꞌay, n y pa ruviꞌ riꞌ ecꞌo xeximiloꞌx che cadena, 
y xetzꞌapis pa tak cárcel. 37 Chꞌakaꞌ xecꞌakaloꞌx che abaj, o chꞌakaꞌ xekꞌat 
che sierra, ecꞌo xeyoꞌox pa kꞌaxomal richin ta xquiyaꞌ can ri Dios, ecꞌo 
xecamises chutzaꞌn espada, ecꞌo ri xa quitzꞌumal ovejas y quitzꞌumal 
cabras ocunak quitziak, p y xexule-xejoteꞌ pa jalajoj tak lugares, man jun 
oc quichajin, bis quichi-quivech, y xeyaloꞌx pa tak kꞌaxomal. 38  Xecꞌujeꞌ 
pa chakijlaj tak tzꞌiran ulef, q pa tak juyuꞌ, pa tak sivan, r y pa tak jul. s Y 
ri vinak ri xa xbe cánima riqꞌuin ri rochꞌulef, man jubaꞌ utz ri quicꞌaslen 
richin ta xecꞌujeꞌ ri cukul quicꞌuꞌx chiquicojol.

39 Conojel ri cukul quicꞌuꞌx t reꞌ, xbix chi xquicot ránima ri Dios 
quiqꞌuin, pero man xquicꞌul yan ta e ri rusujun chique. 40 Can cꞌa xcoyoꞌej 
na chi niquicꞌul, roma ri Dios runojin-pe chi cꞌa pa ka-tiempo roj nuꞌon 
jun cꞌacꞌacꞌ ruchojmil más utz. Quiriꞌ xuꞌon richin quiriꞌ junan quiqꞌuin 
rijeꞌ xtiyoꞌox chike ri favor ri más tzꞌakat.

Xe riqꞌuin ri Jesús tikaya-vi-apu kavech

12 �1 Roma cꞌa riꞌ, riqꞌuin chi quiyoꞌon-pe quivech chikij jani na eqꞌuiy 
ri xcuke-e quicꞌuꞌx riqꞌuin ri Dios, ja jun roj tikayaꞌ can ronojel ri 

cꞌo ralal chikij y ri mac ri nkururariꞌj, u y xe jun tikabanaꞌ che ri kánima 
richin nekaqꞌuisaꞌ ri bey ri cꞌa cꞌo na chikavech. v 2  Xaxe riqꞌuin ri Jesús 
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tikaya-vi-apu kavech, w roma ja rijaꞌ xjako bey y ja rijaꞌ xtetzꞌakatisan 
chi cukul kacꞌuꞌx riqꞌuin ri Dios. Rijaꞌ riqꞌuin reteman chi más na jabel 
xtequicot tok kꞌaxnak chic chupan ri nimalaj kꞌaxomal chuvech cruz, x 
romariꞌ man xupokonaj ta xukꞌasaj jun camic niqꞌuixbisan, y cꞌajariꞌ 
xtzꞌuye-apu y pa rutzꞌuyubal pa ru-derecha ri nimalaj rutzꞌuyubal ri Dios.

3  Roma cꞌa riꞌ, tiyaꞌ na pe pa cuenta utz-utz ri Jesús ri xucochꞌ jani na 
chi kꞌaxomal z pa quikꞌaꞌ ri aj-mac tak vinak, richin quiriꞌ man tiyamayo-
ka ri ivánima ni man quixcos a chupan ri bey ri cꞌa cꞌo na chivech. 4 Kitzij 
na vi chi rix itijon ikꞌij chirij ruchukꞌaꞌ ri mac, pero man ikꞌasan ta jun 
kꞌaxomal ri can ta rix rucꞌuan pa camic riqꞌuin ri itijon ikꞌij. 5 Xa imestan 
ri nuꞌij ri Dios ri achel jun tataꞌaj ri quireꞌ nuꞌij richin yixrupaxaꞌaj riqꞌuin 
ri ruchꞌabel:

Rat valcꞌuaꞌl, man itzel tanaꞌ tok yin ri Avajaf ninchojmirisaj b ri 
acꞌaslen,

Ni man tiyamayo-ka ri avánima tok nin-ij chave ri man utz ta ri 
yatajin riqꞌuin.

	 6	Roma ri yerojoꞌ ri Ajaf, nuchojmirisaj quicꞌaslen, c
Y conojel ri nucꞌul quivech richin yeꞌoc ralcꞌuaꞌl, yeruchojmirisaj 

riqꞌuin xicꞌaꞌy.
Quiriꞌ nuꞌij ri tzꞌiban can.
7 Romariꞌ, ticochꞌoꞌ cꞌa tok yixchojmirises, roma ri Dios ja najin iviqꞌuin 
achel nuꞌon jun tataꞌaj d quiqꞌuin ri ralcꞌuaꞌl. Y nis-ta jun acꞌual ri 
man ta nichojmirises rucꞌaslen roma ri rutataꞌ. e 8  Roma si ri Dios man 
nuchojmirisaj ta ri icꞌaslen f achel nuꞌon quiqꞌuin conojel ri ralcꞌuaꞌl, 
nekꞌalajin-pe chi mana-ta rix ralcꞌuaꞌl, xa rix achel acꞌolaꞌ ri man kꞌalaj 
ta (achique, acuꞌx) quitataꞌ. 9 Tuka pan iviꞌ tok xojqꞌuiy-pe, ri kate-katataꞌ 
xquichojmirisaj-pe ri kacꞌaslen, y utz xekatzꞌet. Y romariꞌ, más nicꞌatzin 
nikaya-kiꞌ chuxeꞌ rutzij ri Katataꞌ Dios, ri niyoꞌon rucꞌaslen ri kánima, g y 
xticꞌujeꞌ kiqꞌuin ri cꞌaslen ri richin jumul. 10 Kitzij na vi chi ri aj-rochꞌulef 
tak kate-katataꞌ chupan ri jubaꞌ tiempo xojcꞌujeꞌ quiqꞌuin, xquichojmirisaj-
pe ri kacꞌaslen achel xcajoꞌ xquiꞌen. Jacꞌa ri Katataꞌ Dios can richin chi 
cꞌo utz nuqꞌuen-pe chike tok nkuruchojmirisaj, richin quiriꞌ nkujoc achel 
rijaꞌ ri can lokꞌolaj h vi. 11 Can kitzij na vi chi tok jun vinak nichojmirises 
rucꞌaslen i man nuꞌon yan ta che ri ránima chi niquicot. Pa ruqꞌuexel riꞌ, 
xa bis nuyaꞌ che. Pero ri cꞌo niquetemaj can chupan, tok nikꞌax ri tiempo, 
nuqꞌuen-pe uxlanen pa cánima, y nuꞌon chi más choj j niquiꞌen che ri 
quicꞌaslen.
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Ri niquiyaꞌ can quij chuvech ri ru-favor ri Dios
12  Roma cꞌa riꞌ, man cacaꞌ icꞌuꞌx tiꞌen-ka, xa tiyaꞌ ruchukꞌaꞌ ri ikꞌaꞌ 

ecosnak, y quiriꞌ mismo tibanaꞌ che ri ivakan roma xa achel ecaminak. k 
13  Tichojmirisaj rubey ri ivakan chupan ri icꞌaslen l riqꞌuin ri Dios, richin 
quiriꞌ, ri yejetzꞌmaꞌy yebin, man quejalcꞌatitaj can chupan ri quicꞌaslen 
riqꞌuin ri Dios, xa niquichojmij ri cakan chupan ri rubey. 14 Titijaꞌ ikꞌij 
chi nicꞌujeꞌ uxlanen chiꞌicojol quiqꞌuin conojel m y chi chꞌajchꞌoj icꞌaslen, 
roma nis-ta jun xtitiquer xtutzꞌet ruvech ri Ajaf n si man ta chꞌajchꞌoj 
rucꞌaslen. 15 Tito-iviꞌ chivech, man xa tibanataj chi cꞌo jun man nucꞌul 
ta ri favor ri rusujun can ri Dios. Man ta nibanataj chi niqꞌuiy-pe jun 
cꞌayilaj noꞌoj o chiꞌicojol ri nikꞌato chuvech ri uxlanen chiꞌicojol, y xa rix 
qꞌuiy yixretzelaj. 16  Man ta cꞌo jun chiꞌicojol ri nucusaj ri ru-cuerpo richin 
nicꞌujeꞌ xa achok riqꞌuin na, ni man ta cꞌo jun ri xa man jun rakaleꞌn 
nuꞌon che ri can lokꞌolaj vi chuvech ri Dios, achel xuꞌon ri Esaú ojer can, 
tok xa pa ruqꞌuexel jun vaꞌin p xucꞌayij ri can richin vi nak rijaꞌ roma 
(nimalaꞌtz, nimalaxel). 17 Roma rix iveteman chi tok xkꞌax ri tiempo, ri 
Esaú xrojoꞌ chi can ta xbix can pa ruviꞌ chi ja rijaꞌ ri nicꞌulu can ri rusujun 
ri Dios che ri rutataꞌ, pero man xcꞌul ta ruvech ri rutzij, roma manak chic 
cheꞌel xtzolis tzij, masque ri Esaú riqꞌuin okꞌej q xucanoj chi xyoꞌox che ri 
rusujun ri Dios.

18  Quiriꞌ nin-ij chive, roma rix más cꞌo rukꞌij ri lugar ri rix jelenak-vi-
apu que chuvech ri xecꞌuje-vi-apu ri israelitas ojer. Roma rijeꞌ xecꞌuje-apu 
chuvech ri juyuꞌ Sinaí ri xa cꞌo cheꞌel nijel-apu quikꞌaꞌ chirij, ri nijino pa 
kꞌakꞌ, ri kꞌekuꞌn ruviꞌ, ri jani na rochꞌ chi kꞌekuꞌn rubanon, y (nijumin, 
nirumin) cakꞌikꞌ pa ruviꞌ. r 19 Chiriꞌ xacꞌaxex chi nikꞌajan-pe trompeta y 
chi nichꞌo-pe jun kulaj ri xbano chique ri xeꞌacꞌaxan chi riqꞌuin quemelal 
xquicꞌutuj chi man chic tichꞌo-pe más chique. s 20 Quiriꞌ xquicꞌutuj roma 
man niquicochꞌ ta ri xtak-pe rubixic chique ri quireꞌ nuꞌij: Si cꞌo jun 
xtuya-apu rukꞌa-rakan chirij ri juyuꞌ, chi vinak chi chicop, nicamises t che 
abaj o che (chꞌab, chꞌaꞌ). Quiriꞌ ri xquicꞌaxaj. 21 Y jani na jun (ximbiriꞌil, 
ximbiriꞌy) nuyaꞌ ri xtzꞌetetaj chiriꞌ, romariꞌ ri Moisés quireꞌ xuꞌij: Nuxiꞌin-
viꞌ u y yibarbot, xchaꞌ. 22  Jacꞌa rix riqꞌuin ri jun chic juyuꞌ rubinan Sion v 
ri richin ri cꞌaslic Dios rix jelenak-vi-apu, ri tinamit Jerusalem, w ri richin 
chicaj. Rix jelenak-apu quiqꞌuin chi miles ángeles, 23  ri quimolon-vi-quiꞌ 
ri naꞌey tak ralcꞌuaꞌl ri Dios ri tzꞌiban quibiꞌ chicaj. x Rix jelenak-apu 
riqꞌuin ri Dios ri xtinicꞌon ronojel chꞌutik-nimaꞌk, y rix jelenak-apu riqꞌuin 
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cánima ri xquicꞌuaj jun chojmilaj y cꞌaslen ri tzꞌakat chic banon chique 
roma ri Dios. 24 Rix jelenak-apu riqꞌuin ri Jesús ri paꞌel chuvech ri cꞌacꞌacꞌ 
ruvujil cꞌaslen, y chuvech ri ruquiqꞌuel z ri xquirex chirij ri ivánima richin 
chꞌajchꞌoj niꞌan che. Ri quicꞌ riꞌ más cꞌo rakaleꞌn que chuvech ri ruquiqꞌuel 
ri Abel. a

25 Roma cꞌa riꞌ, rix tibanaꞌ cuenta iviꞌ, man tiyaꞌ can ivij chuvech ri 
nichꞌo-pe chive. Roma, si ri israelitas ojer man xquicol ta quiꞌ chuvech 
ri castigo b ri xpe roma xquiyaꞌ can quij chuvech ri nipaxaꞌan quichin 
vaveꞌ chochꞌulef, más na quiriꞌ roj vacami, man xtikacol ta kiꞌ chuvech ri 
castigo ri xtuyaꞌ ri nipaxaꞌan-pe kichin chicaj, si nikayaꞌ can kij chuvech. 
26  Tok xacꞌaxex ruchꞌabel ri Jun ri xchꞌo-pe pa ruviꞌ ri juyuꞌ Sinaí, ronojel 
ri rochꞌulef xsilon. c Jacꞌa ri vacami quireꞌ ruꞌin ri Dios: Can cꞌa xtinsiloj 
na jun bey, pero man xe ta chic ri rochꞌulef, xa quiriꞌ mismo ri caj, d xchaꞌ. 
27 Y tok xuꞌij: Can cꞌa xtinsiloj na, xchaꞌ, reꞌ nuꞌij tzij chi ronojel ri xa 
cꞌo cheꞌel nisilos xqueꞌeleses-e e roma xa ebanon, richin quiriꞌ xe chic ri 
manak cheꞌel yesilos xquecꞌujeꞌ. 28  Y roma roj banon chike chi cꞌo kakꞌaꞌ 
chi junan nikaꞌan gobernar riqꞌuin ri Dios, y riꞌ manak cheꞌel nisilos, f 
romariꞌ kumatioxin, y roma ri matioxinic riꞌ tikabanaꞌ ri nika chuvech g ri 
Dios pa rusamaj, tikayaꞌ rukꞌij y tikaxiꞌij-kiꞌ chuvech. 29 Roma ri ka-Dios 
achel jun kꞌakꞌ ri nuporoj h ronojel.

Ri utz chi niquiꞌen ri quiniman ri Jesucristo

13 �1 Achel ri ibanon-pe chi ijoꞌon-pe-iviꞌ i chivech, jumul cꞌa quiriꞌ 
tibanaꞌ rix ri junan iniman ri Jesucristo. 2  Man timestaj chi 

nicꞌatzin chi utz nicꞌul quivech chiꞌivacho ri epetenak naj, j roma ecꞌo 
jujun riqꞌuin xquicꞌul quivech ri epetenak naj, nis-ta xquinaꞌej chi 
ángeles k ri xcoxkonej-e-quiꞌ chicacho. 3  Man queꞌimestaj ri ecꞌo pa tak 
cárcel, l xa tinaꞌ chi achel ja jun rix, rix tzꞌapel, y man queꞌimestaj ri niꞌan 
pokon chique, xa tinaꞌ chi achel ja jun rix rixcꞌo chupan ri pokon m junan 
quiqꞌuin. 4 Chiꞌivonojel tinaꞌ chi can cꞌo rakaleꞌn ri quicꞌaslen ri achi 
riqꞌuin ri rixayil, y chi ecaꞌiꞌ, xe chiquivech tiquicꞌuaj-vi-quiꞌ. Roma ja ri 
Dios mismo xtiyoꞌon castigo pa ruviꞌ ri man xe ta chic ri achok riqꞌuin 
cꞌulan-vi nucꞌuaj-vi-riꞌ y pa ruviꞌ ri nucusaj ri ru-cuerpo richin nicꞌujeꞌ xa 
achok riqꞌuin na. n 5 Man tiꞌe ivánima pa ruviꞌ méra, o xa tiquicot ivánima 
riqꞌuin ri ajani ichajin vacami. Roma ri Dios quireꞌ ruꞌin: Yin man jun 
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bey xquixinxutuj can, p ni man jun bey xtinyaꞌ can q vij chivech, xchaꞌ. 6  Y 
roma quiriꞌ ruꞌin chike, cukul kacꞌuꞌx nkutiquer nikaꞌij:

Yin ja ri Ajaf nitoꞌon vichin;
Man ninxiꞌij ta viꞌ chuvech ri achique nicajoꞌ niquiꞌen ri vinak r 

chuve,
nkuchaꞌ.

7 Man queꞌimestaj ri xeyukꞌun ivichin pa ruviꞌ ruchꞌabel ri Dios. 
Tinojij rij ri rajil-ruqꞌuexel quicꞌulun rijeꞌ riqꞌuin ri cꞌaslen ri xquicꞌuaj, 
y achel xquiꞌen rijeꞌ chi xcuke-e quicꞌuꞌx, quiriꞌ mismo tibanaꞌ rix. s 
8  Quiriꞌ nin-ij chive roma ri Jesucristo ja achel ri ivir, quiriꞌ ri vacami, 
y quiriꞌ mismo ri chikavech apu. t 9 Ri jalajoj tak (tijonic, enseñanza) 
ri man rucꞌuan ta riꞌ riqꞌuin ri nuꞌij ruchꞌabel ri Dios, man tiyaꞌ lugar 
chi yixrucꞌuaj jucꞌan chic. u Roma más utz chi ri ivánima nucꞌul 
ruchukꞌaꞌ riqꞌuin ru-favor ri Dios, v y mani riqꞌuin ninimaj chi cꞌo cosas 
utz y cꞌo ri man utz ta richin yetij, w roma ri benak cánima pa ruviꞌ 
ri xaxe richin yetij, man jun bey cꞌo utz xuqꞌuen-pe chique. x 10  Roj ri 
kaniman ri Jesucristo, mana-ta chic quiquiqꞌuel chicop yesuj roma 
kamac chuvech ri Dios, ja yan chic ruquiqꞌuel ri Jesucristo ri xbin ri 
nitojo. Y ri sacerdotes israelitas ri yequisuj quiquiqꞌuel chicop roma 
ri mac chupan ri aj-rochꞌulef racho ri Dios, manak quikꞌaꞌ richin cꞌo 
favor niquiqꞌuen can che ri sipanic ri sujun roma ri kamac. y 11 Ri 
achique roma nin-ij quiriꞌ, jareꞌ: Ri chicop ri nucꞌuax-apu quiquiqꞌuel 
chutojic ri mac chupan ri Lugar Más Lokꞌolaj pa racho ri Dios roma 
ri nimalaj sacerdote israelita, ri quichꞌacul ri chicop riꞌ yeꞌeleses-e pa 
tinamit richin yeporox. z 12  Romariꞌ ri Jesús richin xuꞌon chꞌajchꞌoj che 
ri rutinamit a riqꞌuin ri ruquiqꞌuel, b ja jun rijaꞌ xeleses-e pa tinamit c y 
chiriꞌ xcamises-vi. 13  Vacami, kujel cꞌa e roj pa tinamit, joꞌ riqꞌuin ri 
Jesús, xa jun tikabanaꞌ riqꞌuin chupan ri yokꞌonic ri achel x-an-e che d 
rijaꞌ. 14  Roma vaveꞌ chochꞌulef manak jun katinamit ri can ta kichin 
jumul, e pero cꞌo jun aj-chicaj katinamit f ri man jani tekilaꞌ, y jariꞌ 
ri benak kánima chucanoxic vacami. 15  Roma cꞌa riꞌ, riqꞌuin rutoꞌic 
ri Jesucristo, jumul tikayaꞌ rukꞌij g ri Dios, achel can ta jun sipanic 
ri nikasuj-apu chuvech, riqꞌuin ri nikaꞌij chiquivech chꞌakaꞌ chic chi 
kaniman rubiꞌ. 16  Man tikayaꞌ can rubanic ri utz, y nis-ta chi nikatola-
kiꞌ chikavech, h roma ri quiriꞌ nikaꞌan, jun sipanic ri ntel ránima i ri 
Dios chi nikasuj chuvech.
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17 Tinimaj quitzij ri yeyukꞌun ivichin pa ruviꞌ ruchꞌabel ri Dios, j 
tiya-iviꞌ chuxeꞌ quitzij, roma ja rijeꞌ yevaran pa ruviꞌ ri ivánima, k 
roma queteman chi cꞌo na jun kꞌij nequijachaꞌ cuenta chuvech ri Dios. 
Tinimaj cꞌa quitzij, richin quiriꞌ yequicot yixquivaraj y mani riqꞌuin bis. 
Roma si riqꞌuin bis, man jun utz nuqꞌuen-pe chive.

18  Tibanaꞌ orar pa kaviꞌ. l Quiriꞌ nikaꞌij chive roma ri kánima nunaꞌ chi 
utz nkubin chuvech ri Dios, y nikarayij chi ronojel ri nikaꞌan, can ta utz 
chuvech. 19 Y más nincꞌutuj quemelal chive chi tibanaꞌ orar pa nuviꞌ yin, 
richin quiriꞌ yitiquer chic yixentzꞌetaꞌ m chaꞌanin.

Ri ruqꞌuisbel tak saludos y ri ruqꞌuisbel tak chꞌabel che ri vuj reꞌ
20 Ri Dios ri niyoꞌon uxlanen n pa tak kánima, jariꞌ xcꞌason-e chiquicojol 

ri animaꞌiꞌ ri Nimalaj Yukꞌunel o quichin ri ovejas, y riꞌ ja ri Kajaf 
Jesucristo ri xbin ruquiqꞌuel p richin xcꞌachoj ri cꞌacꞌacꞌ ruvujil cꞌaslen ri 
man jun bey xtijalataj-e. 21 Ja ta cꞌa Dios riꞌ ri xquixtoꞌon richin yixtiquer 
niꞌen utzulaj tak favores, richin niꞌen ri nrojoꞌ rijaꞌ. Can ta xtusamajij pan 
icꞌaslen ri achique nika chuvech, y riꞌ roma ri Jesucristo ri jumul-jumul 
tiyoꞌox nimalaj rukꞌij. Amén.

22  Nincꞌutuj cꞌa quemelal chive rix ri junan kaniman ri Jesucristo 
iviqꞌuin, chi ticochꞌoꞌ jubaꞌ re chꞌabel yencusaj richin yixinpaxaꞌaj, roma 
xa man qꞌuiy ta ri achique nutzꞌiban-e chive. 23  Ninyaꞌ rutzijol chive 
chi ri Timoteo q ri junan kaniman ri Jesucristo riqꞌuin, xa xeleses yan 
pe pa cárcel; y si xtuka chaꞌanin viqꞌuin, junan xquixentzꞌetaꞌ riqꞌuin. 
24 Queꞌibanaꞌ saludar conojel ri yeyukꞌun ivichin pa ruviꞌ ruchꞌabel ri 
Dios, r y conojel ri chꞌajchꞌoj chic banon che quicꞌaslen roma ri Dios. Ri aj 
pa rochꞌulef Italia ri ecꞌo vaveꞌ niquitak-e i-saludo. 25 Ri ru-favor ri Dios 
xticꞌujeꞌ ta cꞌa iviqꞌuin chiꞌivonojel. Amén. 
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